intéztetik

intéztetik 1. a fi aranjat, verrichtet werden. 1772:
Mely kijaras oculatio és oppinio, hogy altalunk és elot-
tu(n)k ... e keppen intéztetett és concludaltatott arrol
Bona Fide attestalunk [Kiik.; JHb LXVII/2. 391].

2, rendeltetik; a fi ordonat; verfiigt/ordnet werden.
1662: Azon fékapura® pedig felvono kapu intéztetett va-
la, mint régenten is lett volna [SKr 483. — "A varadi var
fékapujara}. 1677: Enyedi Kastélyban a lakos Nemes-
ségnek kamora helyek intéztessenek, arra destinalt
Commissariusok altal [AC 255). 1720: Lakodalmak al-
kalmatossagira kivantats aprdlékos Aszszonyi készille-
tekre intéztetet in paratis f 100 // és vgjan ekkorra Kar-
masin csizmakra {9 // [Gernyeszeg MT; WassLt]. 1781
A Mez6=Csanyi Bels6 Haz Hellyek intéztettek Nyilak-
ra eszerint® [Mezdcsdn TA; DobLev. 111/560a. — “Kov.
a fels.]. 1830: A jelen 1évd kereset ... azon osztalynak
ennyi részébe 1éjendd meg semmisittésére intéztetett
[Somb. II].

Szk: kétfelé ~ kétfelé rendeltetik/szakasztatik. 1693
Nehai Ebeni Miklosnenak leven irotvannya az k& kut-
nal az elebbeni 1674 esztenddbeli osztaskor ket felé
inteztetet volt [Gyula K; SLt AH 17]. 1735: (A) darabb
helly kétfelé intéztetvén . . . juta a Torma és Josika Resz-
re [Mezécsan TA; DobLev. 1/160.5] % vkik koézot
egyenld részekre ~ vkik kozott egyforma részekre ren-
deltetik/szakasztatik. 1728: Pusztak valaholott talaltat-
(na)k az Atyafiak eo kglmek kozdtt intéztesse(ne)k
egjenld részekre [M.déll6 TA; IB VI. 225/14).

3. rendeztetik; a fi rinduit; geordnet werden. 1662:
gy intéztetett vala, hogy a varosnak® ez a felsd és dél
felél valo része is a Korossel kords-kornyiil foglaltatha-
tik vala [SKr 484, — "Varadnak]. 1866: hol a gen. visita-
tio keresztil megy illd elfogadas intéztessék [M.gyers-
monostor K; RHAk 16].

4. becsiiltetik; a fi estimat/evaluat; geschitzt werden.
1774: mivel az e6 Nga Nyillya Ritkas, és pusztassagaira
nézve Nagyobnak intéztetett adatik az Dojcsor Nevii
Kerek erddcske. [Kiralyhalma NK; Ks 23. XXIIb].
1775/1802: ugy intéztetett, hogy ... ad Summum hat-
van Sertés meg hizhatik® [BSz; JHb LXVII/3. 91. —
“Egy bizonyos bitkkkerdd makkjan]. /811: a szarhegyi
hovosok kozott esztenanak Biik-Hovas legjobbnak s
nagyobbnak intéztetik [Szarhegy CS; RSzF 184].

5. kb. terveztetik, tervbe vétetik; a fi planuit; geplant
werden. /740: Minthogy most tobb Militia rendeltetett
ide Quartélj(b)a, mint elsdb(en) intéztetett volt az Sze-
benb(en) végb(e) vitt Dislocatio(na)k még kellet valtoz-
nia [Hesdat H; Ks 83 Zejk Istvan lev.].

<O Szk: vmire ~ (vmilyen hivatali ténykedés) vmire
irdnyul; (despre o activitate oficiald) a se indrepta spre;
(irgendeine amtliche Tétigkeit) auf etwas gerichtet sein.
1830: exequutorok (!) dolgaba, féképpen midén azok
adossdgok felvételére intéztetnek . .. kart okozo rendet-
lenségek csuszhattak bé [Kv; Borb. II].

intézvény rendelkezés; dispozitie; Verfligung. 1847:
Varga Kata ellen a felséges kiralyi fokormanyszéknek
... 82am alatti kegyelmes intézvénye eredményéiil a tor-
vényes esketéseket véghezvitettetvén ... e targyban ...
kegyelmes intézvények eredményeill véleményemet és
tudositisomat  a kovetkezendGkbe tészem meg | ezen
tanok vallomasa bizonyos és hatarozott tudast foglal
magaban, mindazonaltal ezen targy a ... kegyelmes in-
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tézvények altal sirgettetvén, a hitelesittetésnek tovabb!
folytatasa végett vissza kiildeni tanacsosnak nem tartol-
tam [VKp 292, 294].

inthet vhova/vki el¢ szolithat; a putea chema unde";;
in fata cuiva; irgendwohin/vor jn rufen konnen. '
XVII sz. eleje: De elseoben haromforintigh valo do\”
gert egyik a masikat Biro Vram eleybe ne Inthesse, a-
nem az Ceh eleiben: Mert ha harom forintig valo o1
gert igienesen Biro Vramat keresi meg elseGben, €5 *
Vegezest altal hagia, Az birsaga Eotuen penz legien v
MészCLev.).

intimécié 1. utasitas; indicatie; Anordnung/weisu',‘gi
1655: Béldi Pal uram 6 kegyelme (: ki most hérol}'}sm, )
fokiralybir6 :) intimatiojabol mentiink volna Fejervé
megyében, Barczasigban Prasmér varosaban az moS f
ni folnagy Kledczyen Janos ur hizahoz . Béldi P "
uramnak és posteritisinak s legatarvssainak is €z
aldbb specificalt kdtéseknek és compositionak f?",’oa
molhatatlanil valé 6rokos megédllaséra és megtartdsal®
[Uzon Hsz; $zO VI, 201]. 1703: meg irtuk vala k8
(ne)k, hogj a szebeni Citadella epitesére, Aprilisre
Majusra rendeltetet dolgosok(na)k hatra maradot -
szet fel szamlaltatvan maga szekib(en) fogyatkozas "ek
kiil menten be kiildesse, de . azon Intimationk('“')3
igen keves foganattya volt kglmeteknél [UszLt IX/ 77.
a gub. Nsz-bol]. 1720: En Uram hoszszason expond ol
az dolgot, mert kevés szoval nem lehetet ... ezek
meg rtheti miben legjen dolga njavaljas(na)k & eles&®
eskiiszik hogi nem az & Intimatiojabol eset az dolog lo‘
Utl). 1733: a Nemes Universitas effele id6 kiviil V2
dolgok irént valo parancsolatra s intimatiokra ¢
Condescendalhat [Dés; Jk]. 1736: Minthogj Jaxi P&
Vr(am), és Felesége Jaxi® Pilné Asz(onyo)m intimﬂ“o)
jakbal és tettzesekbdl a Joszagot Dobolyi Istvan Vr(am
Gorgots Adamne Aszonyamtol mar ki valtotta, és k¢ "
nel is Vagyon tehat adgjon meg Dobollyi IS“’“/
Vr(am) ... f. hung. 4 denar. 80 [Ne; DobLev. 1/165-
*Olv. Jaksi]. 1764: ezen utrizalt erdott . az o inti®,
tiojakra vagtuk is de midén vagtuk az Bagai® lakos?
kozoénsegesen ki joven benniinket impedialtak es aZ2 ut v
felyiil 1évé erddbdl ki Gztek es impedialtak [SzésZ“Jfa
AF; JHb XXVIII/64. — *M.bagoi (AF)]. p

2. tanacs, tanacsolas; sfat; Rat, Ratschlag. 1663: o
Kegyelmed intimatioit és promissioit az mi kegyelmly
urunk 6 nagysaga jovallja [TML II, 463 Gillany Ge,f%in
Teleki Mihalyhoz]. 1671: Hogy a’ Tanacsi és nufC p
cgyéb rendeknek, mind Orszagos gyilésekben, ™ .
azon kiviil-is libera voxot enged — & Nigaa, nem feﬂ)’a_
getdzessel, sem igéretekkel, sem adomanyokkal, sem VI(,
lakikkel kiilon valo beszélgetéssel, vagy masok altal V:ad‘
intimatioval, sem semmi e§yéb utakon modokon
nem impediallya [CC 7. — "Barcsay Akos fej.].

Szk: ~ ¢ tesz tanicsot ad, tanacsol. 1663: sokszo .
kaktal tétettenek olyan intimatiok ide ki, ne higYJ“;g,
nekem, Banfi viamnak, mert mi tartyuk hirrel Nagy® -
tokot [TML 11, 453 Teleki Mihily Bornemisza Ann2 st
jedelemasszonyhoz). 1704: (Apor Istvan) intimatiot ot
Eckler uramnak, hogy a kurucoknak igen sok javoX
volna Kolozsvaratt, akibdl a csiszarnak igen nagy |-,
not hajthatnanak [WIN I, 282] % vki ~ jat bevesziV¥'
nacsat el/megfogadja. 1710: az angliai hires orator

£ %
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get is mediatornak jiivén mind a két hatalmas nem-
Zet az 0 intimatiojat bevette, a magyarok penig semmj
Propositiojat mint mediatornak n¢m akarnak bevenni

ZES]H 354. — A német és a tordk. “1704-re von. feljegy-
s).

intim4l 1. rendel; a ordona; ver/anordnen. 1670: bizo-
nyos okokra nezve, Sarosi Gydrgj hiviinket kegjelmetek
k62§tt az Fo kiraly Birosagnak tisztiben nem patial-
hattll{k tovab akarunk ezirant is kegjelmetekrdl provi-
dealni, es Nemzetes Vas Janos hiviinket azon hivatalnak
ltilven, kegjelmessen intimalni, ne vonogasa magat azon
¢Csiiletes hiviinknek acceptalasatol ismerje fo kiraly Bi-
Tjanak [WassLt a fej. Msz-hez]. 1681: hogy senkinek ki
D¢ adgya mostani tiszt uram, serio intimaltuk ed kegyel-
Menek [CsVh 94]. 1691: A fSispanok 6 nagysigok s 6
€gyelmek sold-pénzt intimaltak, hogy igirjen az varme-
8y, de nem mentiink ra [SzZs 724]. 1704: A Nemes
Zf’vknek azért Serio intimallyuk publicaltassa, hogy
Mind Hadaink, mind egyéb akar melly renden léves hi-
Veink, minden Isten karomldstul s egyéb Istent és embe-
Teket irtdztato, és éktelen szitkoktul s atkozddastul su-
Persedeallyanak [UszLt IX. 77. 79]. 1730: (A napszamo-
amint eldl jaroink intimallyak a szerint dolgozza-
a)k. Kilsmben ha szofogadatlansigok miatt kart val-
N3 az Varos imputaltatik ed kglmek(ne)k [Dés; Jk
402, 1777: azt értettem hogy az Esperestiink intimalta
Volna az Ecclesignok hogy ha tudja magajenok lenni” ne
®ngedje [M.pagocsa MT; BKG. — “A szdban forgé ha-
2t]. 1789: Mind ezek F6 Biro Atyankfianak Kir.
Ubernium Rendelesebdl olly hathatos Parantsolat
Mellett adatnak ezennel tudtéra . . ., hogy aziro (!) Ren-
Cleseket Valamint a Foldes Urasagnak Ugy a Banya-
0knak® is ertesere adni s Intimalni egyszersmind penig
420knak mi Modon Lett Véghez Vitele fel6l az az Off(i-
“O)latust 15 Napok alatt el mulhatatlanul tudatositani
S20ro0s kotelességinek ismérje [Kv; TLev. 7/8. — °A to-
Tockéiaknak].
2, meghagy; a lisa vorbi; (be)auftragen. 1651: tizet
?u‘.‘agy Tizen kettedt az Ser f6zedk keozwl Birak Uraim
\asza(na)k (1) es intimalliak nekiek hogy ha sert akar-
Dk fedzni, fozzenek korcziomara valo jo sert, es senki
dzwlleok az ser latok hirek s engedelmeknelkwl egy
Penz arrtis ... ne mereszellie(n) adni, hane(m) ser la-
lokk_al megh lattotva(n) ha jonak es arra valo(na)k itilik
“Ini [Kv; PolgK 142). 1681: mig ed nagysagatul és
Praefectus urunktul annak® ki adasa irant bizonyos pa-
Tancsolat nem 6, az hat szaz és negyven ot, ugyan Pater
4N0S uram deszkdival edgyiitt, hogy senkinek ki ne
adgya mostanj tiszt uram, serio intimaltuk e6 kegyelmé-
Nek [CsVh 94, — ®Az 4renda-tartozas fejében gyiilt vas-
nak}, 7 734: A melly Determinatiot avagj Rendelést
%2 Orbai Decanatusban a Templombeli székekrdl tett,
izt 3 sz. Visita(ti)o fel olvastatvan helybe haggyta Mi-
nek okaért a tobbi Ecclik(na)k is intimallya, es a sz:
OMmunitisbéli T. Senioroknak serio imponallya hogy
Mnden lehetd képen a magok keze alatt levd Ecclakban
% vétetni munkalodgjak [SVJIK]. 1808: Az idevalo Ko-
‘:ff’a," betsiiletes Asztalos Czéh ... ellenem ki irt Fel-
Wasdbanis ... nékem sok hurtzolodast okozott, s min-
en napon okoz, kérem aldzatoson a Tettes Magistra-
Ust, méltoztasson ... asztalos Czéhnak azt szorosson
Rtimalni, hogy ide hatrabb az afféle hatalmaskodasok-

intiméltat

tol illetlen maga viseletétél meg sziinnyon, szallasunkot
ne strasaltassa — Spionnyait Quartelyunk koriil ne lap-
pangtassa [Kv; ACLev.].

3. tanacsol; a sfitui; raten. 1662 Nekem az vezér azt
intimalta, hogy valami kétezer tallér felé kell neki® ajan-
dékozni [SKr 387—8. — ®A tatar kan kovetének]. 1671;
Hogy az Orszagnak Libera Electiojat, semmi dton nem
impediallya tellyes életében, hanem azt az Orszagnak
meg-szerzeni igyekezik, és senkire az Fejedelemséget
nem transferallya®, nemis tractil arrél senkivel-is, sem
az Orszagnak soha nem proponaltattya, és senkinek-is
nem intimallya, avagy nem intimaltattya, sem genig ta-
cité senkivel-is arrol nem concludal [CC 7. — "Barcsay
Akos fej.). 1700. Nehai Csonokosi Balint vram Dea-
kok altal Opris Pétert Cum suis Liberis repetaltatt-
van fel nem attak, hane(m) asztan Tablara evocaltak ed
kglmeket, vgj tudom hogj Perlettenekis; mivel edgjkor
Néhai Hegjesi Istvan vram, nékem intimallya vala hogj
adgjam fel .. Csolnokosi vr(am)tol en meg nem tartot-
tam hane(m) fel adtam [Csolnokos H; Szer. Gabriel
Cserna (40) ns vall]. 7722: Azert en Kegjelmednek
Atyafiusagoson jovallom és intimalom hogy tovabb
mégis nagjobra ne terjedgyen ezen dolog, conveniallyon
az emlitett Krakkai Boldisarral [ApLt a gub. Kv-rél].
1780. én intimaltam Volt Tim4ndi Uramnak hogj Agos-
ton ur(am) altol irasson egj Instantiat [Korpad K; SLt
XL Henter Janos Suki Janoshoz]. 1799: Bizonyos Do-
log az, hogy az Boéroknak ’Sellekernek (!) a k6z6nséges
Falu Terhe alol valo exemtiojok nem magok fejektdl va-
gyon, hanem az Boérok intimaljak nekiék [A.arpas F;
TK! IV/5 Mihaly Grama (60) vall]. 1847: Vadoltatik
vallo, miként a harom communitasnak azt intimalta
volna, hogy a kiralyi fiscusnak a harom helységekben a
foldesuri taxa megvételén kiviil semmi t5bb joga nem 1é-
vén, emiatt annyira fellazodtak volna az emberek, hogy
vallé tekintélyéért az urbarialis taxa beszedésére még
collectort sem lehet kapni [VKp 175]. — L. még CsH
181, 361; TML 1V, 100.

4. kb. (bizalmasan) k6z6l; a comunica (confidengial);
(vertraulich) mitteilen. 1619: Hogy immar kezembe vala
az Gaspar Vajda uram levele, mondam Mchme%
pasa uramnak intimalja ezt az vezéreknek [BTN
288].

intimdlds kozlés; comunicare; Mitteilung. 1662: A
kaptalanok® mindenik helyen tiszteknek hiségesen
megfelelnének a dolognak a vitézld nép eleibe valo ter-
jesztésében, intimalasaban [SKr 397. — *Frtsd: A kap-
talani tisztségvisel6k].

intimdlhat tanicsolhat; a putea sfitui; raten kénnen.
1660: Kegyelmednél egyebet nem intimalhattunk sok
okokra nézve [TML 1, 561 Banfi Dienes Teleki Mihaly-
hoz).

intimédltat 1. (el)rendeltet; a lisa si fie ordonat;
ver/anordnen lassen. XVII. sz. m. f.: Capitany Csicsi
Uram ki kiildette az Districtusra Katonaitt es Intimal-
tatta hogy adgyanak Discretiot Ugj mint Buzat Zabott
szenatt Tyukott Ludatt es esztendds Borjukat az ki ad
vigye be [Utl]. 1733: Mgos F6 Ispan Urunk intimal-
tattya, hogj Ferenczj Istva(n) és Szabo David Atyankfiai
az Assessorsagjb(a) tetessenek bé, mint hogj tdbb Va-



intimaltatik

cantia a meg marasztis® utdn nem volt egjnél respectal-
va(n) Cziko Janos Atyankfia(na)k sok szolgalattyit a
Nemes Varoshoz ed kglmet mint Catolicust be eskettiik
Assesornak [Dés; Jk 134b—5a — *Ti. az elébbi évi
asszesszorok Ujravalasztasa).

2. tanacsot adat, tanacsoltat; a face si fie sfatuit; ra-
ten lassen. /663: urunk 6 nagysaga és asszonyunk &
nagysaga is énaltalam sincere intimaltatya Kegyelmed-
nek, az praefectussal megalkudjék Kegyelmed kara nél-
kiil [TML II, 482 Gillany Gergely Teleki Mihalyhoz).
1671: senkire az Fejedelemséget nem transferallya®,
nemis tractal arrdl senkivel-is senkinekis nem inti-
mallya, avagy nem intimaltattya, sem penig tacité senki-

vel-is arrol nem concludal [CC 7. — *Barcsay Akos fej.].

intimaltatik 1. rendeltetik; a fi ordonat; ver/angeord-
net werden. 1786: nékiink Torotzkoiaknak a’ Vassal
valo Commerciumra nézve pro observantia intimalta-
tott volt, de annak usussa nalunk mind az ideig bé nem
vétetett {Torocko; TLev. 9/24). 1789: a’ Mlgos Supr.
Consistorium . .. az Insp. F6 Curatori Hivatalt Mlgos
B. Nalatzi Nalatzi Josef Urnak, az egyik Vice Curator-
sagot pedig Distr. Tabulae Adsessor, Balia Samuel Ur-
nak ajanlotta, a’ kik mind két részrol fel vallalvan, inti-
maltatik a’ Domest. Consistoriumnak hogy a’ fenn meg
nevezett Mlgos Urakat esmerjék magok Curatoraiknak
[Kv; SRE 257).

2. meghagyatik; a fi lisat vorb3; aufgetragen wer-
den. 1721: T. Ispany Mogyorosi Tamas vram(na)k inti-
maltatik hogy az Ecclesia kiilsd Joszagiban a Kortsoma-
kat fel allittassa [Kv; SRE 142). 7723: a’ Tavalyi Regi-
mentek lévén mostis az Hazaban, azok(na)k a’ Genera-
latustol mar intimaltatott, hogy mindenekb{en) a’ Tava-
lyi Normahoz alk(al)maztassak magokat [Ks 18. XCIII
gub.]. 1741: Hadnagy atyankfidnak 6 kglmének pedig
intimaltatik ’s megis kivannya a’ Nms Universitas, hogj
ha, a’ Nms Varos mas féle szolgalattyara nem distrahal-
tatnak, minden héten Csatannal is administraltasson &
kglme .. fakat [Dés; Jk 549]. 1789: Vannak még itten
ollyanokis a’ kik az afféle Babonasagoknak, és jovendd-
15knek hisznek, melyetis hogy ez utan ne hidgyenek inti-
maltatott [Szkr/Timafva U; UszLt XIII. 97].

intimdtum 1. rendelet; ordin, dispozifie; Ver/Anord-
nung. 1782: Varosunk hataran régtol fogvan Verdink,
gattyaink oltalmara, és egyéb sziikséges dolgokra nevelt
nagy Eger fainknak nagy(gy)at, és szépit, ki szinelvén
hatalmasul egy Malom Mester intimatumabol le va-
gatta [Torockd; Thor. XX/4]. 1783: Meg tévén a Tkts
Ns Cont. Tabla .. az mar ide bé szallott Mlgs Brigader
Generalis Ur eo Nga mind maga s jelen 1évé Katonai
Lovai szamokra meg kivantato széna, zab és szalma
irant valo Repartitiojat .  olly szoross intimatummal
hogy Bedeldvel, GXertya'mossal, Borével, T. Sz.
Gyorgyel és Torotzkoval™ a repartialt Naturalékat mul-
hatatlanul administraltassam [Torda; TLev. 15/6 Nagy
Istvan processualis szb kezével. — *Mind a négy telepii-
1és TA-ben). 1784: Minekutanna az Torotzkai Biraknok
... Abusussai ... az Tktes Nemes Torda V(a)r(me)gyei
sziintelen follyo Térvényes Tablanak, rész szerént az
Migos F3ldds Urak gyakor intimatumibol, rész szerént
pedig az kdz Népnek panaszibol ... tudtara estenek
volna [Torocko; TLev. 2/6].
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2. meghagyés; ordin; Auftrag. 1800: méltoztasso”
égy-égy Intimatumat iratni, hogy békélnénk meg, 4
Causa ki-folyasa elstt [Markod MT; IB. Gombasi Ist
van lev.).

3. tanacs; sfat; Ratschlag. 1765: edgyék a Legen}’e,k
k62251 16ni akart de Pistollya el nem siilt, mellyre a’ M
sik k&z5ttok azt mondotta nekie hogy fordisd balra Pi
tollyadat ’s ugy probald . kiis meg fogadvin ennek "
timatumat a’ Pistollyat balra forditotta s ugy el st
rend TA; KS].

intimus meghitt; intim; vertraut/traulich. /823~
1830: Ezen professzorokkal val6 vetélkedése onnan V¢
te eredetét, hogy, amint maga is irja, Szigeti valc.'vsas"si
intimus tanitvanya volt®, Ggy hogy az hires Fogar®
mondotta, hogy ha & meghalna, Szigetit tennék m"%
mert ugy a kollégium semmi kart nem vallana [Fo8
76—7. — *Fogarasi Pap Jozsefnek].

intitulicié kb. jelzet; cotd; Signatur. 1746: Vass Jan%
nevii idegen jdvevény isméretlen ember immediate 2
Varosrol el mennyen Kildmben Cassaltatvan moS
tan mitigalt Deliberatuma szoros biintetése lészen
mellyekis hogj colligaltatvan pecsét és intitulatio alatt 2
Viros Ladajaban ad ultoriora conservaltassa(na)k e
terminaltatott [Torda; TJXT HI. 110—1].

intituldl 1. cimez; a adresa; adressieren. 1619: ﬁ]ab:
ban az Felséged levelei mellett hozzaja kezdvén az “ac-
tahoz, kinck egyikét intitulaltam Nakkas Haszon pas’
nak [BTN® 360). 1627: Thordan lako Vernes Jaﬂ;_
vrunk talila megh minket illien okon, hogj it falun®”
ba(n) Bogaton Thorda virmegéb(en) akarna valami P’
zonsagot be venni, es hogi my azokat hit¥nk szerent b*
uegiiik, es leuelinkbennis irnuk, mellyet kigyelmet®"
(ne)k intitulalnank [Marosbogat TA; RDL I. 17]. 1‘{ .
mikor Ficz Istvannal levé Joszagot Nagy Mereghio a5
vajvodalisok, ugy mint Valkaj Istvan, Ba(n)d Matty 1
Nagy Meregiai, es Jspany Gaspar szent kiraly aZ uta?
azon osztasrol hitek alat valo peczétes Relatorialis
zek irasza alat Includalva adtak, mellyet Felszet
Bathori Istvan, akkori Fejedelmwnknek Intitulaltak, _
Nehaj Nemzetes Dapszai (1) Jstvan keze es irasza ¢:a
kori egyh Orszagink Prothonotariussa :) éltalbapart;_
tatot [JHbK XVIII/20. — *Nagymeregyo K. K?lo,d,
sztkiralyrol (K) vald]. 1673: Az mely levelet kiildot U o
veziilt Kornyis Ferencz Ur(am) e6 Nga Krimbol m¢ ly .
Kozarvari Ferencz Deak Ur(amna)k intitulalt, azt 32
velet az Colosmonostori Conventben az CaptalanoX .
rialvan pecset alatt adtak ki [Szentpal KK; Ks 90). 1 i
tapasztaltatott, hogy az Assessorok a’ Relatoridkal "y
16mbbézéleg intitulaljak, azért ezutann ezen titulust 4lly
observélni. Méltosagos Groff Tks Nemes F és V. Kifie
Bird F6 és V. Notarius ugy t3bb Nes Maros(Sz{eD e
tds Assessoranak ed Nsganak az Uraknak eges? !
telettel [Mv; MbK XII/113]. — L. még TML I, 526- "

2. a intitula; titulieren. /761: a Praefectus .- ko5
foga rea, hogy ezen buza az Melgos Josika Antal yely
telljabol hazatat volna ada mondattamis 517 0
Boldisar U(ramna)k hogj aly Titulussal ne intit% ..
azon buzat, mivel a kezem alat valo Biro, es KO 1ol
tudgjak, s bizonyoson ki fogjak mondani, gy2
vallunk (igy!) [Branyicska H; JHb XXXV/15.17].
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a dmﬁﬂﬂﬁ}adan (meg)cimzetlenil, cimzés nélkil; fara
],lfesé; nicht adressiert. /672: Az Spanké levelét intitu-
datlan killdtem Kegyelmednek . gondoltuk azt,
98y Kegyelmed nagyobb titulust ad neki. Immar ke-
8velmed intitulaltassa tgy, az mint szereti [TML VI,
1 Székely Laszl6 Teleki Mihalyhoz].

Intituldltat (meg)cimeztet; a pune (pe cineva) si adre-
v ze; .ac'lressieren lassen. 1619: kénszerite az Felségednek
2lo irdsomra kivalt képpen az Felséged Pozsonbol irot}
< levele, kit Felséged nekem intitulaltatott volt {BTN
%), 1678: két vagy harom credentiat .. Kegld ki killd-
*N €n esztan intitulaltatnam ket nekiek, az kik elé J6-
;{enek az urak koézil [TML VIII, 126 Teleki Mihaly Na-
4czy Istvanhoz]. — L. még intituldlatlan al.

A

intitulsltatik cimeztetik; a fi adresat; adressiert wer-
i 1388: Kerwen eo kgmek varosul Az Also tanachot-
S hogy keozzewleok Valaztananak het Vraimat, holot

vlunk lewele vgia(n) eo kg‘mekle Intitulaltatot KV,
I‘a J f:4 [
n k I/l. 76].

% Itoxikal megmérgez; a otravi; vergiften. /763: Kett-

Va% !(lvul van az is, hogy Urat eger kdvel késziilt pogatsé—
. Mtoxicalni az offeralt pogatsanak mas részit egy

"3plonek advan az Csépld annyera inficialtatott, hogy

hal?dCS tejjel, s’ fekete retekkel nem orvasaltak volna,

n:.all okozott volna, de ezen orvossig altal egesz nap
It hant [Torda; TIKT V. 178].

ka"“'”&ikﬂhat megmérgezhet; a putea otrdvi; vergiften
s nen, /763: hogj ezen cséplotis intoxicalhassa, maga-
I 2 [(nct)a meg kostolta, de ki vetette az szajabol, az

"t)a annya pedig le nyelvén, aztis azon curaval orva-

Utak meg [Torda; TIKT V. 179].

Vé:lm“’&ikilé mérgez6; otrdvitor, toxic; giftig. 1763: (A

lott) fére tévén minden keresztényi kegyességet egész

éara§l}nknak botrankozasara a miolta leg(iti)ma aetast

halj, any koraban is pardznasignak vétkében leledzeni
Ot ... sbt meg rogzett gonoszsigat hogj jobban
“Szhesse Hites Ferjének oly ételt intoxicalo szersza-
r’ ol készitett, probalgotvin annak meg ételével
at[Torda; TIKT V. 177].

15;“;_6 L. figyelmeztetd; care avertizeazd; ermahnend.
Meol, holto(m) vtan ... az en szerelmes felesegemet
jorgl! e haborgassatok, ... hanem keduet keresse'tek,
int: Ituen twteoket szouat fogaggyatok, mind(en) iora

0 bezedet megh fogaggiatok [Gerend TA; Torzs.
erendj Pal végr.]. 1662: Kornis Zsigmond . . sok szép
17; szédivel .. megcsendesitette vala Gket® [SKr
lllnk\""- — A zigol6dé katonakat]. 1743: Tapaszta-

 illien alkalmatlansagotis, hogy némélljek Hazénk
gaz?Sl kal"lll éppen szokasban vették hogy a’ szemetet
bep Moslel’(m &s akar mellj otsménysdgot hazok elejé-
lésoiz Uttzira szoktanak sepreni s ki hanni masok ban-
Mis l’("‘g nem gondolvin sem magok betsiletekkel, sem
vasy O Deszédével [Torocks; TLev. 10/1). 1784: a
'S én ?(t Széjes Josef mint magaét ugy vitte el tollem
e eta kor 5tet pirongattam azon rosz dologert de ey
201 Sem szollot intd beszédimre [Béta U; IB. Agilis

Jes Péter (57) vall). 1813: Czéh Mester Dobollyi Mi-

intravillanum

haly ed Klme ... kéntelenittetett mas eszkozre fo-
kadni, latvan, hogy szép int6 szova Semmit Sem erne
ugy édgy darabotska pofival, vagy Talpal réa vert’,
mellyett megis érdemelt [Dés; DLt 56/1814. 7—8. — *A
békeétlenkedd asszonyra).

Szk: ~ levél. 1605: Az eo felge feiedelmwnk kegelmes
intheo leuelet megh kwldwen a Jesuitaknak eo maga
az Pater Rector be Jeowen az varos elejben kewania
elseoben erteny michyodak volnanak azok amiket vizza
kewanna az varos [Kv; TanJk 1/1 524). 1662: Ali passa
intd levele az orszdghoz [SKr 671) | Kemény Janos feje-
delem elesésének hire Ali passanak megvitetvén die 15.
Februarii Témésvarrul az orszagnak illyen intd levelet
iratott vala® [i.h. — °K&v. a levél] % ~ utasitds. 1848:
Folyo 1848ik Ev october 17ik napjan Kolosvari polgar-
n6 Killyéen Mozesné Balog Julianna Ifjaszszony torvé-
nyes lépés tétele véget- kovetkezo és ide alabb szorol szo-
ra be irt ut intd utasitast ada kezembe [Kv; Végr.].

2. ~ pecsét kb. idézb-levél, rég idéz6 pecsét; citatie;
Vorladungsschreiben. 1798: Intd, Idézd, Egyben-hivo,
Bizonyossa-tévo, El és bé-tilto Esketo pecsét G. Te-
leki Samuel Ur & Excja nevére; melynek ereje mellett
Nemes Marus Székben lakozo mind két Nemen 1évd be-
tsitlletes Személyek 24 forint biintetés alatt a’ ki nevezen-
dd helyen és Napon megjelenni és az igazsagot maga va-
losagaban igaz hitek letétele mellett ki-nyilatkoztatni
koteleztetnek. Ko6lt MVasarhelyt 1a Xbris 1798. Ki adta
G Toldalagi Ferentz F6 KB [DLev. 5]. 1800/1801: Int6,
Idézd, Egybehivato, Bizonyossa tévod, El, és meg tilto
Esketd Petsét, Mlgos Groff Kendeffi Elekné Migos
Bethlen Kristina Asszony e6 Nga nevére [Erddszt-
gyorgy; WH].

intrdda kezdet; inceput; Anfang. 1699: vegeztitk hogy
a’ diszno husnak a’ fontyat Hentes es Meszaros Atyank
fiai fontyat els6 intrataba(n) adgyak den 4 mig ne(m) ol-
csodik vagy dragodik a’ diszno [Dés; DLt). 1729: ez al-
kalmatossaggal kolt el elsd intradab(an) flé// 69
[Kv; ACLev. 143]. 1745: Tudom bizonyoson hogy azon
Buzai® Joszagnak intrad4ja annuatim in isto oeconomi-
ce statu a’ mint volt . konyen importalt volna [Born.
VIII 8 Daniel Griff de Szeczel (50) vall. — 2SzD). 1750:
hogy Iskolaimbol ki jotem elsd szolgalatam intradajaval
is Maglassagra assumaltattam volt Fixumam 100 Tallér
hét lovakra valo szénam, és zabam 12 K5bd! buza [Bor-
band AF; Ks 83. Borbandi Szabé Gyérgy lev.].

intravillinum (falu v. varosbeli) belsd telek; intravilan
(intr-un sat sau orag]; Dorf/Stadtgewann(e). 1780:
Gyurkapatakan® az Ecclesia Intravillanuma in Ses-
sionibus 12 a Mlgos A. Vré in 6. Sessionibus figaltassék
(BSz; JHbK LIV/25. 11. — *SzD] | A Méltosagos Grofl
A. Vr Sem kivanta ezen Processussat az intravillanu-
moknak adaequaltatdsara ki terjeszteni, hanem tsak az
indivise’ 1évé Terrenumoknak fel osztasat kérte, és
Nyerte meg a Tekéntetes Tablatol, a Divisio is tsak
azokban reexmittaltatott ., mely mind a Birot, mind a
Parsokat regulazza, az intravillanumnak adaequaltata-
sat Nem praetendalhattya [BSz; i.h. LIV/25.7). 1802:
Most 1évén ideje és hellye ezen Sombori Hatar osztalja-
val, hogy itten Somboron® az egyenetlenségek meg iga-
zittassanak ... Hogy az intravillanumok adaequaltas-
san(a)k adjustaltassa(na)k [Somb. I. — *M. zsombor



intrikal

K]. 1810: vagynak illyetén osztatlan akar minémi
intra és extravillanumok? [Ks 76. Conscr. 11).

intrikél s 1. kb. askalodassal elaztat vkit; a unelti im-
potriva cuiva, intrigieren. 1762: Meg olvastatvan az Ut-
rumok, melyeket in sui defensam peragaltatott Inquisi-
tionak végben vitele végett consignaltatott az ... I
constal hogj magat exponallya mindenik Punctumban,
de nem annyib(an) magat lattatik menteni vélle,
mint masokat intricalni, generice fel tévén, kik, mit cse-
lekedtenek, mondottak [Torda; TJKT V. 149].

2. ~ja magdt beleartja magat, beleavatkozik vmibe;
a se biga/viri in ceva; sich in etw. (ein)mengen/mischen.
1682: Mivel lattuk sokszori hiittel tot fogadasod utan-
nais nem sziin6l megh halgatni, hanem bele szollsz s
Uionnan intricalod magadat, protestalunk hogy ha anni
ero javai nem talaltatnak szegeny Berki U(r)u(nkna)k
..., megh kevanniuk hogy az tiedbél tetessek satisfactio
| Tetszik azert minekunk mivel hogy ez p(ro)ductioval
Uionnan intricalta magat az causab(an), Tovabbis tar-
tozik agalni; es usq(ue) ad decisionem causa(m) it allani,
migh ratioia el igazodik vagy decidalodik [Kv; RDL 1.
161).

introduk4l 1. vkit vminek a birtokaba iktat; a pune pe
cineva in posesia a ceva; jn in den Besitz einer Sache ein-
weisen. 1587: Anno 1587 Anno 1587 die 17 Marty Mi-
kor az Vraim eo kigielmek minket az harom faluban
introducalanak attak kezwnkben Cub Auene 27 [Kv;
Szam. 3/XXXII. 3). 1613: Hoza my Nekwnk Vrunk eo
felseghe parancziolatthyat vgy mint Noua Donatiott es
Statutoriat Az Kazo(n) szeky Imper falui Chyutak
Gyeorgy az Jakab Falui Jozagara Mindenekre az
mellyek az eo birodalma alatt vadnak . .. my El me-
nenk az feyedelem lewelenek Continentiaya tartasa sze-
rent Introducalok es Statualok Chiutak GyGrgyeott
[Ksz; BCs]. 1630: Felseged parancziol, kegielmesen,
hogj en mennek doboka varmegiebe(n) dersere®, es az
nemes vitezled Torma petert, es feleseget horuath dru-
sianna azzonit, es az nemes vitezled Kuty Istuant, az
nehaj meg holt dersej dobokaj Ferencznek meg maradot
ioszagaba(n) ... Jntroducalnok es statualnok [Kv; JHb
111/42. — *M.derzsére (SzD)). 1727: engemet ... mél-
toztassék a Litigiose Domusb(a) introducalni [Ne; Dob-
Lev. 1/129]. 1755: ellenkezik mind az I(ste)n Torvényé-
vel, mind a Haziéval ilyen Hite szeget Aszszont Vra Jo-
szagaban introducalni, és benne hagyni az 6r6kdsok-
(ne)k nagy megrontdsokra és keserittésekre [Albis Hsz;
BLev.]. 1798: mi is introducaltuk, bé iktattuk Néhai
Tkts Trauzner Sigmond rész Joszagab(an) Gergeyfajan
a’' Felperes Tkts Kovats Justina aszszonyt ... és annak
birasara altal adtuk [Gergelyfaja AF; DobLev. 1V/737.
27a). 1818: a Kolos Monostori Uradalmat az ugyneve-
zett Matéffi Haznak contractus mellett 5rokds6n meg
cserélt részében haladék nélkil introducallyak [Km;
KmULev. 2. — L. még RettE 264.

2. ~ja magd: vki viminek a birtokiba iktattatja ma-
gat; a face si fic pus in posesia a ceva; sich in den Besitz
ciner Sache cinweisen lassen. 1724. a’ p(rae)tendens . ..
az Jérémias jussan akarta magét introducalni azon héz
dominiumaban [Ne; DobLev. 1/106. 4a).

3. vkit vmilyen illasba/tisztségbe (be)allit/iktat; a pu-
ne/instala pe cineva intr-un post/intr-o funcie; jn in eine
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Stelle/ein Amt einsetzen. 1601: az Zenth Ersebetbell
Jspotaly mestert ... ma Introducaliak [Kv; TanJk I/
386. — A teljesebb szov. introdukcié 2. al). 1620: €0
Kglmekted] az Zenlelkj (!)* Ispotalj Mesteris el buczit?”
va(n) valaztottak Lakatos Gedrgy Vramat
Zamveweo vraim mennel hamarabb Jntroducalliak . - -
mindeneket Inuentarium zerint kezehez assignalud!
[Kv; i.h. II/1. 292. — *Szentléleki ispotaly). 1641: Az ml‘:
kegyelmes urunk eo nagysaga és méltésagos tanacz ur2
egyszersmind praefectus uram Fabian Janot
¢6 kegyelme paranczolattyokbol az csiki uas hamo '
gonduiseletnek tisztire introducaluén tekentetes, nemz
tes Sandor Janos uramot, mii altalunk inuentaltatta
eo nagysigok csiki vashamoran leued bonumo
[CsVh 113]. 1737: proponald 8 Nga®, hogy ... Tis?
Tsepregi Ferentz Uramat ... promovesljak ad Prof¢s
sionem Theologicam ... Mellyre ad Professione™
Theologica(m) Tiszt. Tsepregi Ferentz Uramat solle®”
niter introducalak . .. Isten 3 Felsége Mennyei Kegy®
meivel Tiszt. Tsepregi Ferentz Uramat ruhézza fel, ho .
& Kglme maga Hivataljaban nagy haszonnal jz’tﬂ}a?s",
[Kv; SRE 167. — “Br. Banfi Farkas egyhazkozségi '
gondnok]. /817 En ugyan az elsé Levelembe ... ift%"
volna mindezekrdl, hanem mint Uj Gazdanak akk]
nem volt matériam rés ... hanem mar most, mivel &
Tkts Praefectus Ur altal a’ Joszdgban introducalva ¥
gyok ... tudosittisomat ... tészem meg [Hederfd)
KK; IB Veress Istvan tt lev.]. .

4. bevezet, meghonosit; a introduce; einfuhf:;]’:
1777/1780: Ezen Faluban nintsen Limitatio Introdu -
va Melly szerént akar mellyik Méltosagos Possessof >
(na)k Mindenkor szabados Kortsmarlasa vagyon [Som
kat SzD; JHbK LII/3. 204].

introdukalhat vkit vmilyen tisztségbe beiktathat; 2 P
tea instala intr-o functie; in irgendein Amt einsé Xk
konnen. 1674: Nemzetes Gyerdfi Gydrgy Ur("am“;n_
confaralvan (!) az Doboka Vairmegyei edgyik F6 IsP i
sagot parancsollyuk Kegld(ne)k informatiot véven 16‘
Csakj Laszlo Ur(am)tal az Instella(ti)onak napjaf“l )
hellyérdl fogyatkozas nélk{ill comparealni el ne m ©r
hogy Kgtek Gyerdéffi Ur(ama)t introducalhassa K :
g(yelme)s collationk szerént Fed-Ispansaganak Tis
b(e) [WassLt fej.].

introduk4lt kb. megallapitott; stabilit; bestimm
gestellt. 1777/1780: (A) Qvantitate Possessory In
calt Limitatio Szerint ed Nagysaga két Eszt
folydsa alatt tsak fél Esztendeig kortsomaroltathd
parét SzD; JHbK LII/3.28].

"

introdukaltat 1. vkit birtokba (be)iktattat; a disP%;
ca cineva si fie pus in posesie; jn in einen Bes
einweisen lassen. /725: Haller Janos Ur(ama)t - c.a‘lw"
Laszio kirallj nap el3tt valo napon akarja introdu®
ni [ApLt Apor Péter feleségéhez). 1792: (A) N E}'y 5
Reformatum Collegium Rectora Tiszt. Ncmc‘s)'f' sgeth
Ur(am) kérésére cll jottink ide  Elekesre® 8’ V5,
hogy  minthogy még az elBttis egy versben . - - “]" bi
duchltatott volt a’ Nemes Collegium azon Joszag0d" .
rodalmaban; tchit most mér utoljara és végtire €22
roductiot egészszen vinndk végb(en), és a’ meg 1€ .
Joszagban a' Nemes Collegium Mandatariussét 8

1, fest
trod%
enddk

1 A
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%20 introducalnok [AF; DobLev. 1V/706. — "AT].
8: a Klitzi legnagyobbik libamat, mely huszonne-
8yedfél jugernyi termékeny fold ... le kétém Batyam
Cfarqnak, — s, Introducaltatom beléje [Tih6 Sz; BetLt
Seret Miklos Vajda Istvanhoz].
- ~ja magdt a. vki vminek a birtokaba iktattatja
Magat; a face sa fie pus in posesia unui lucry; sich in den
“Sitz einer Sache einweisen lassen. /835: Palffi Sandor
T aszt monda nékem hogy nem foja (!) Halasztanni
3 Introductiot mikor bé telik az 155d nap akor Introdu-
caltassy magét légyen (igy!) .. szabad, Introductiot
™Meg tenni mert végire jart [Tordatfva U; Pf]. — b. vki fe-
Jedelemségbe iktattatja magat; a face sa fie instalat in
Mnitate de principe; sich in das Fiirstenamt installie-
TN/einsetzen lassen. 1762: sokféle hir vagyon. Néme-
¥ek a2t mondjak, hogy Réakéczi Ferenc fia” akarna Er-
aclybe j6ni — s magdt introducaltatni (RettE 144, —
G aptalan hir, hiszen a Rakoczi-fiak kozill az utolso,
YOrgy is mar 1756-ban meghalt].

Introdukdltatas (be)iktattatas; (dispozitia de) instala-
fe; Einsetzen(lassen). /838: meg edgyezvén .. Dobai
8mond Urral az irant hogy . szomszédi Jussét né-
M tellyesleg cedallya ugy hogy én azt a* Tekintetes Ur
ree"e alatt pleno Iure ki perelhessem az azt meg vett Ke-
mslltedotél a’ Tekintetes Urtol valo plenipotentiam ereje
ne lstt en pedig ezért tartozzam, Introducaltatasom
ADin 2’ Tekintetes Urunk 200. azaz Kétszaz Conv.
ﬁngo eziist Rftokat® [M.orbé AF; DobLev. V/1179. —
ollban maradt: letenni].

2 Introdukltathat vkit vminek a birtokaba iktattathat;
Bep"“ea'detennina punerea in posesie a cuiva; jn in den
Stz einer Sache einweisen lassen kénnen. 1840: Most
A mind addig itt maradni szandékozam mig Bosla
né'ammal ezen joszig dolgit el igazithatam, melyre
52t arra kérem ne sajnallya le firadni holnap, a’ pén-
el mert az Sz. Mihalyfalvy joszagban introducaltat-
Gter M, tegnap Tektes Vice Ispany Simon Urnal lévén
josgs CMEllyesen meg kértem az irant hogy az Berkesi
nékag Introductiojara Bosla Uram kivansagara jelen-
Meg [A szentmihalyfva TA; Bosla. — “TA].

u'“t.'oﬁlllkailtaﬁk 1. behozattatik/vezettetik; a se intro-
mi;ii’ eingefiihrt werden. /620: mind az Zedled karokat,
nall kpemgh az Sindelieket sokkal reduidgiebben czi-
tollaT » hogj nem mint ennek elestte ~ Hogj azert ezis
gl tassek, es az régi Jo vsus introducaltassek, eo
he, mek varosy] vegeztek, hogi Biro vram publicaltassa,
per? -+ hozzabban czinalliak, mind az karokat, mind
1h az Sindelicket [Kv; TanJk II/1. 235]. 1677:
sem 4 promiscue, ne valogatva a’ javabol, vétessék,
1 l’m51 Ulitas a’ mellett ne introducaltassék. P.2. TIO A
Sem 0 [AC 254). 1761: Bukuresten® az Molmoknak
anm:mt' 'axdja nem vala, introducaltatot, és_importal
fel ta?';m Rf 12 xr. 28 [Déva; Ks 94. 24. 4. — "H]. 1785:
Zﬁsta.lal"an pedig a Torotzko Hegyeiben termett Vas,
etafues fekete on Minerak 1359 Esztendd tajan a’
Ozanarr%]an?k fel allittasara Styriabol Me.talu;gusok
tvin ak ide Torotzkora, és itt privilegialiter illocal-
tott? 2 Jus Regium, mixgt Banya Varosban bé hozatta-
> § Introducaltatott® [Torockd; Thor. XX/9. —

introdukcié

*PEgykorii masolatban: bé hozattatatt és introducél-
tatatt (TLev. 6/1 Transm. 16b—7a)].

2. vki vminek birtokaba beiktattatik; cineva se pune
in posesia a ceva; in den Besitz einer Sache eingewiesen
werden. 1792: A N Enyedi Reformatum Collegium Rec-
tora Tiszt. Nemegyei Janos Ur(am) kérésére ell jottiink
ide .. Elekesre® a’ végett, hogy ... minthogy még ez
eléttis egy versben .. introducaltatott volt a’ Nemes
Collegium azon Joszdgnak birodalmaban; tehit most
mar utoljira és végtire ezen Introducti6t egészszen vin-
nok végb(en), és a’ meg nevezett Joszigban a’ Nemes
Collegium Mandatariussat egészszen introducalnok
[AF; DobLev. 1V/706. — ®AF] 182]: mint hogy .. a
szindi jok most nem circumvicinaltathatnak, ezen hija-
nossag ki potldsat halasztottak akkorra a midénn nem
sokéra a szindi jokbann T. Galffi Iosef ur és élete parja
nem sokara Torvényesenn is introducaltatnak [Nagylak
AF; i.h. V/1041]. 1840: A tull irt Eg(g)yezodésben . ..
kinevezett Javaiban Fiilep Andras Uramnak Bosla Fe-
rentz Uram A. Szt Mihallyfalvi Falus Biro Kis Janos, Ar-
malistak Hadnagyja id Komaromi Istvan, Hitesek .
jelenlétekben altalunk a maga modja és rendi szerént Int-
roducaltatott — bé avatott [A.szentmihalyfva TA; Bos-
la. Kdvendi Kovats Janosnak, a szék birajanak vall.].

3. vki vmilyen allasba/tisztségbe beallittatik/iktatta-
tik; a fi pus/instalat intr-un post/intr-o functie; in eine
Stelle/ein Amt eingesetzt werden. 1678: Nadudvari Ja-
nos vram professori tisztitol amovealtatott és intro-
ducaltatott helyében Kolosvari uram [TML VIII, 248
Bal6 Laszlé Teleki Mihalyhoz]. 71787: Pataki Mihaly
Uram ... az ekklésidnak és Collégiumnak mind Priva-
tus, mind Communis Pecuniarius Fundussinak mind pe-
dig a’ kiilsé Joszagok administratiojaban actualiter int-
roducaltassék [Kv; SRE 152). 1823—1830: 18-ik mar-
ciusban introducaltatott juris professornak Tkts. mak-
falvi Dédsa Gergely ur [FogE 128].

4. befelhelyeztetik; a fi agezat/instalat; eingestellt/
setzt werden. 1771: proponaltatott Nzts Farkas Janosné
Aszszonyom ingyen offeralt Ajandéka a’ kiillsé Temp-
lomba® val6 égy orgona .. acceptaltassék, és in Nomi-
ne Domini introducaltassék {Kv; SRE 229. — ®*A ma-
gyarutzaiba).

introdukdltatott beiktattatott; instalat; eingesetzt.
1764: kik hiresztelték, s kik Fogtak ra, ki eszétd! s Fejek-
bol siilt hogy ezen jatékos Lovoldozést arra magyardz-
tak mintha bizonyos Uri Asszonyt kivantak volna altal
16ni; nevezetesen az elfoglalt advarb(an) akkor introdu-
caltatott Banffi Maria A(sszo)nyt [KS tabl.vk].

introdukcié 1. birtokba iktatas; punere in posesiune;
Besitzeinweisung. 1578: Mely my Statutionkath es Int-
roductionkath my te Nagnak, az my igaz hitonk ze-
ryntth Irtonk megh, az Statutyonak allapattya zerynth
[Jobbagyfva MT; BalLt 79]. 1792: ell jéttlnk ide
Elekesre® ... minthogy még ez elottis gy versben ...
introducaltatott volt a’ Nemes collegium™ azon Joszag-
nak birodalméaban; tehat most mar utoljara és végtire
ezen Introductiot egészszen vinnok végb(en), és a meg
nevezett Joszigban a’ Nemes Collegium Mandatarius-
sit egészszen introducainok [DobLev. IV/706. — 'AF.
A nagyenyedi]. /835 Palffi Sandor Ur ... aszt monda



introitus

nékem hogy nem foja (1) Halasztanni az Introductiot
mikor bé telik a 156d nap akor Introducaltassa magat
légyen (igy!) ... szabad Introductiot meg tenni mert vé-
gire jart [Tordatfva U; Pf Marton Ferenc vall.]. /1847:
sem barazda jartatas, sem Introductio addig soha nem
leszsz mig minemiinket a’ mikor kivanjuk fol nem szalit-
ja [Csap6 KK; DobLev. V/1268].

Szk: ~1 téter. 1843: suttamba abba introductiot is té-
tettek bizanyas fel tételek alatt [Torda; HG].

2. allasba/tisztségbe allitas/(be)iktatas; instalare intr-o
functie; Einsetzung. /588: Amy Penigh az Introductiot
es be vytelt nezy, vegeztek eo kegmek hogj Biro vram

az elobby modot megh tartwa(n) Inventariummal
adasson eo kegme(ne)k mindent kezebe ky zerent ennek
vtanna is vehessenek zamot twlle [Kv; TanJk V/3. 206b].
1601: Myert hogy Jsten a Zenth Ersebetbely Ispotaly
mestert Jgyarto Simon vramat ez vilagbol ky veotte
az szasz Natiobol valaztottanak Ispotaly mestert Gérgh
Alcznert Az Inuentalasra es Jntroductiora rendeltek eo
kgmek az Zamweweo vraim keozzeol® ... Kerik eo
kgmeket varosswl hogy eo kgmek ... ma Introducaliak
[Kv; i.h. I/1. 386. — *K&v. a nevek fels.]. 1625: Perceptio
Tvitici Ket oztasa leue(n) az Alparet malomb(an)
Nyireo Mihalnak Introductiojatol foghua elseob(en)
percipialt Cub No 47 [Kv; Szam. 16/XXIII. 12].

3. (vhova vald) bevitel; introducerea (undeva); Ein-
fihrung/tragung/bringung. 1677: Kolosvarra az Ortho-
doxus Evangelicus Praedikatoroknak introductiojok
confirmaltatik® [AC 267. — *igy az AC mutatdjiban! A
térvény szovegében azonban ez olvashatdé: Kolozsvar
varosaban az Orthodoxa Evangelica religion lévo Pa-
poknak bé-vitetések végeztetett, mely mostan-is
confirmaltatik (AC 4)).

introitus 1. bevétel; intrare de venituri; Einkommen/
nahme. /583: Ez Egesz Regestumba halaggia megh Az
Introitus Az exitust In summa ez 1583 esztendeoben in
toto f 70/28 [Kv; Szam. 3/IX. 14). 1584: ez esztendeobeli
Introit(us) tt in Sum(m)a f 305/46. Az Exitus penigh az
eo honorariumiokal egietemben theot eze(n) esztendeo
altal f 392/90. Halaggia megh az Exitus az Introitust
eze(n) eztendeoben f. 87/44 [Kv; i.h. 3/XIV. 20]. 1600:
Ez buzanak exitussat ky vewen az Introitusbol .. Ma-
rad Inventariumban mind vchustol® gazostol Cub 12 M.
6 [Kv; i.h. 9/XI1. 107 fgyarto Simon isp. m. kezével. —
Olv. ucsustol, értsd: ocsistol]. 1623: Az Jo zamtartora
nem keueseb zwkseg vagion mint az kenyerre, mertt ha

. az Introitust nem kimilli hane(m) vgy tekozolliak
mint az mostany Rationista, annyt be ne(m) takarhat
hogy ell nem tudgiak tekozlany [Torzs. Bethlen Gabor
gazd. ut.). — L. még EM XVIII, 400.

2. jovedelem; venit; Einkommen, Ertrag. 1586: Az
Pasytt es egieb fele Dezma Disznok Introitussarol Irast
Mutasson”, megh mongia, Meny Vagyon labon,
Mennyt zalonnazot megh, Menyt te6t penze bennek
[Kv; PolgK 20. — ®Az isp.m.]. 1588: Az Ket espan
Tothasy Mihalj es Eppel Peter zamadasok az harom fa-
lurol. Az Meny Introitussa hazna lehet az harom falu-
nak tezen in Summa f. 86/4 [Kv; Szam. 4/II. 15}.

3. vamjovedelem/jovedék; venit vamal, Zollertrag/
gefille. 1594: De maradot az Malombol meogh har-
mincz ketteodfel keobeol biiza Introitus Az varosnak kit
Az Clastromba reponaltak [Kv; i.h. 6/I1. 8].
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intromittal 1. bebocsat/enged; a lasa/permite si int®
her/hineinlassen. 171/: D: Sz: Martoni Balogh Si§
mond Uramtol .. Gjordffi Borbara Aszszony ed Nag®
aszt kerdetj hogj Erdélly F6 Generalis Corpmc',"
dans Staanvil (1) ur(am) e6 Excelentiaja Commissionals
Poronczolattyanak akare Engedelmeskedni avagy_nemj
es ... azon Bonumokban intromittalya, avagy intf
mittaltattyae [Kiik.; Ks]. .

2. ~ja magdt a. kb. eléall, megjelenik; a se prezent®
sich vorstellen, erscheinen. /727: Minthogy tizendtd
fél esztenddk alatt az Instans perelvén ezen Litigio®
Haz felett és az alatt sem égyszer, sem maszszor nem “‘k,
romittaltak magokat  a Causab(a) a Repellens felc
azért az Instansnak azon Litigiosa Hazat most readjV
callya [Ne; DobLev. 1/129]. — b. beleavatkozik/keV"'fe:
dik vmibe; a se amesteca in ceva; sich in irgendetW- °‘l“i
mischen/mengen. 1782: egyediill magamat intromitt? “c
ezen Censuraban nem kivanom [JHbCs Arkosi Fere®
Csaki Katalinhoz]. o ke

Szk: vki lopdsba ~ ja magdt vki lopasba elegyedik/k®
veredik bele/artja magat. 1761: Hogj az Utrumban P;'
cificalt Cziganyok valaha magokat mostani el fogattal s
sokig lopasban intromittaltak volna nem tudgjuk P
hallottuk [Kosest H; Ks 113 Vegyes ir.].

intromittilhatia magit 1. beiktattathatja/vezetteth®’
magat; a putea face si fie instalat; sich einsetzen 1ass§k
konnen. 1677: A’ Székelységen valo Joszagok, mel!ya"
jure haereditario, és az 6 régi szabadsagok szerint bif?.”
tatnak .. ez utan-is a’ Possessorok, vagy azoknak Jeg!
timus Successorinak, és igaz haeresinek akaratty©
kedvek ellen, se a’ Fiscus, se mas senki Jus Reglum‘?!vd
ollyan Joszagokban bé ne vihessenek, és annak €fe o
magokat ne intromittalhassak; {AC 150]. -

2. kauzdba ~ja magdt vki beleavatkozhat vmely P,
be; a se putea amesteca intr-un proces; sich in ir8
welchen ProzeB einmischen kénnen. 1727: A Tem‘l@‘ug_
torvényévelis, de az Haza Torvényével manifeste P
nal, hogy az ki a perben nem volt; hogy az a Causd
magat intromittalhassa [Ne; DobLev. 1/129].

intromittéltat bebocsattat/engedtet; a fi lasat s3 '"‘n':f
hin/hereinlassen lassen. 1674 az Fiscus azon meél igh
vezet portiokat el is foglalta volt, el foglaltatvan pe” o
a mi Keglmes vrunk 6 Nsga Donatiojabol, es COl_lat;nﬁi
bol, az Ur(am) Tekentetes Nemz(et)es LosoncZl \
Sigmond vra(m), Statutione mediante azon portlok 1}
magat Donatioja szerent intromittaltatta volt [BL!
1711: D: Sz: Martoni Balogh Sigmond Uramt® pof
Gjoroffi Borbara Aszszony eo Naga aszt kerdet] ~ .
... azon Bonumokban, intromittallya, avagy It f;al']‘
taltattyae [Kiik.; Ks. — A teljesebb szov. intromittd

. B

intromittéltatik bebocsittatik /engedtetik/iktattatii c
fi lasat si intre/s4 fie instalat; eingelassen/gesetZt

den. 1748: azon fundusnak negyed résziben nem '234].
mittaltatott az Emptor 6 kgime [Torda; TJKT Il

. ich
introspecifikdlt bent jelzett; speciﬁcat/men}loﬂ’::(:;)k
innen angegeben/bezeichnet. 1654: Ezen dolgoKi it
nagiub erésseghere minekiinkis kezet az intrOSP“i'l) &
Iffiu legeni hiitinek le tetelivel edgiiit be adual u'
Reuersalissat peczetelve(n), & maga keze irasa 2
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Subscriptioia alat keziinkhez adua(n) miis fide n(os)tra
Median(te) recognoscalliuk [Fog.; KCs. David Janos
ezevel],

Introszkribélt benn irt (az iratban név szerint feltiinte-
ett); scris inauntru (menionat nominal in act); innen
8eschrieben. 1742/1792: a’ Contractusban introscribalt
Oszagra. Szantof6ldekre, és Templombeli allo helyek-
¢, marad pure flor. Hetven 6t idest 75 [Albis Hsz; BLev.
3?]- 1762: Az ben irt bitong Lovokra Segesviri introscri-
Alt emberek heten rea eskiivén el vittek [Korod
K; Ks 17. LXXXII. 4).

Introszkriptus a bennirt (az iratban feltiintetett) sze-
mely; persoana menjionatd induntru (in act); die innen
8eschriebene/angefiihrte Person. /737: Anno 1735 die

4 ta Men(sis) July Procedaltam az Introscriptus ellen
(BSz; TK1].

Intvény figyelmeztetés; atentionare; Ermahnung | in-
telem;. avertisment; Mahnung. 1897: Zsuzsika azt
m,°“dJH; Komolyan izend meg Gyaluinak, nehogy ma-
8ara induljon el . vigye az asszonydt magaval; fele
gy(’“,)'Oﬂiségét s az it fele hasznat hagyja el magatol, ha
;’nag?.—a megy. fme, az intvény [PLev. 190—1 Petelei
Stvan Gyalui Farkashoz].

Inuzudlis (vmi) szokatlan, (ceva) neobignuit; etw. Un-
f?“{ohnliches. 1726: A pénz béradas irant a megyékben
Veg' constitutioi tartassanak meg, ha casu quo valahol

@lami inusualist béhoztak volna a megyék pénzbéli bér-
abas an, azon novelitdsok poenitus praesentium vigore

Togaltassanak [Somlyd Cs; SzO VII, 324—S5].
Vaf""adﬂ_l. megtamad vkit/vmit; a ataca pe cineva/ce-

> angreifen. 1600: Kerezturfalwaban .. Nemes Vd-
ea' hazamath kit penzeme(n) wedttem Nuitodi Deme-
rwl'lleol, tulaidon hatalmawal inuadalta, es hazam ked-

Walo kertit le wagta s el hordotta [UszT 15/79). 1647:
k‘:”f“,a Gaspar .  etszakanak idein minden igaz ok nel-
o Jnuadalua(n) az megh holt Mihaly new leghent es
ou.al modo(n) eggiet massat elsedben el fosztotta, es
20881‘ megh edlte feje vetettessek [Kv; TIk VIII/4.

ih-al1662: Deliberatum. Doceallia az Detentus Czyszer
vada} Y hogj eo Czerjek Pal Vr(amna)k se haza} nem In-
ot ta sem Jovait nem praedalta [Sszgy; HSziP]. 1724:
. V°lt?m mikor jiit Boldor Peter, harom Fiaval es

negjen invadaltik az malmat . . . és ok Gitetek rongal-
H; IH¢ ugj hajgalnak vala Darab kévekkel [Vormaga
al b XXXI11/34). 1751: emlékezem réa, hogj egj al-

Matossiggal ezen Vandorék Haller Ferencz

ari(a{]n) Udvarat, Hazat invadaltak, es tulajdon az Né-
ték Kl‘.(ar,n) maga emberét potentia mediante megh ver-

! wissaros KK; BLt]. /784: A’ reménytelen Rémiilé-

a ?m.tt Térvénytelen hatalmat kelletik tapasztalnam
alatgty ?}(l udvarhizamra, a’ midén honn nem létem
(igyh 6d§{aramat invadaltak, Villicusom ellenzése ellen

£Y) Okér Pajtambol egy Tulkomat el oldtak és ..

lkes S . N : _
Lev, Il:/g%:\r]?nd urfihoz hajtottak [Nagylak AF; Dob

de bntalmaz vki; a maltrata/brutaliza; miBhan-
- 1383/1584: Mykoron Zolgaim az en megh hagia-

M Zerint halaznanak Nem twdom My indulatbol, ez

invadalt

felliol megh Newezet zemelyek Manib(us) Armat(is) po-
tential(ite)r Zolgaimra Jrrualtak Inuadaltak eoket, ver-
tek haygaltak keowekkel [Ujfalu K; Ks 42.9]. 1598: az
ed megh holth Vrath violenta et potentiaria manu
Intadalta volna, vulneralta volna, melj valneratiobul
halala teértenth volna [UszT 13/102). 1689: Doceallya
Actioja szerent Csusz Tamas, Kovacz Peterné ellén,
hogy rea tamadot le taszittotta a féldre s a labat megh
sebhetté ... ra tamadot invadalta sebhetié¢ [Kovaszna
Hsz; HSzjP].

3. prédal, fosztogat; a priada/jefui; plindern. 1747:
Néhai Mlgs Urunk Szalonnas Kamrajat benn az Udvar-
ban Nappal allo Délben fel verte potentiose invadalta
{Mv; Told. 43/37]. 1770: Bels6 Szolnok Varmegyéb(en)
a Salamoni Hatarnak Bezdéd nevezetii Falu feldl valo
szelib(en) .. (az) Irtovany Kaszédlot .. potentios& ki
invadalta, ki kezdette kaszalni [BSz; JHbK LIV/12.7
vk]. 1798: ezen szomszédalt allodialis tilalmas erdejit
nganak titkon vagy nyilvan, ejjel, vagj nappal hatal-
masul tolvajkeppen kik invadaltak? [Kiik.; THb
XIX/58.5 vk].

4. (el)foglal/birtokba vesz vmit; a ocupa/a lua ceva in
posesie; besetzen/in Besitz nehmen. 1735: Eszerint Sub-
dividaltatvan mind a Boldutzi mind a Csani Hatar, és ki
ki maga részit maga Linéajatol Excerpalvan concludal-
tatott hogy Senki ennek utanna mas részit ne invadallya,
ne Dézmallya, ugy mas Erdellyére is potentiose ne men-
jen [Mezbéesan TA; DobLev. 1/160. 13—4].

5. kb. elfoglal, megszall vmit; a ocupafinvada ce-
va; besetzen, in Besitz nehmen, okkupieren. 1687:
A Kallyani és Kidei unitarius Papok a’ Foldvari és
Szamos ujvari Ecclesidkat invadaltak, és copulalta-
(na)k a Pispdkeket kell requiralni feldllek [SzJk
217].

& Szk: ~ja a hideglelés raj6 a hidegrazas, leli a hideg;
a avea frisoane; Schiittelfrost bekommen/haben. 1746:
Vass Janos nevii idegen jOvevény isméretlen ember
feles iddkig kelletven raboskodnia az hideg lelés is inva-
dalta, erre nézve elegendd biintetés(ne)k itiltetik eddig
valo raboskodasa [Torda; TIKT III. 110].

invaddlds ratamadas; atacare; Herfallen, Angreifen.
1699: a’ Cziz hegye alatt levd teren .. hamis hitunek
szidalmazta az J az A(ctor)t meg kivano(m) diffa-
matiojaért hogy hamis hitiinek mondott in emenda ling-
vae, invadalasaért, lovarol valo lehuzasaért, fojtogata-
saért agyba fében valo veréséért, vere ki ontasaert in
poena minoris Potentiae convincaltassek [Dés; Jk
292a).

invaddlhat 1. megtamadhat; a putea ataca; angreifen
koénnen. 1573: porkolab ferenczne Azzonyom ... illyen
fegyweres kezzel p(ro)pria Autorit(a)te contra libert(a)-
tem et prerogatiua(m) Nobilit(a)t(is) mee (!) nem inua-
dalhatta volna [Frata K; SLt 12].

2. prédalhat; a putea prada; verschwenden/tun kon-
nen. 1798: En az kerdesben ki tett Erdétt nem tudom azt
sem hogj kik invadalhattak volna aztott vagj edgjszer
vagj maszszor [Adamos KK; JHb XIX/58].

invadalt 1. kb. tamadast szenvedett; atacat; angegrif-
fen. 1762: azon Invasor .  régen ki ment azon Invadalt
Udvarbol [Branyicska H; JHb XXXV/51.6,12].



invadaltat

2. (el)foglalt; ocupat; besetzt. 1782: a Potentiose
invadalt hellyet ... ezel6tt Egy Nihany esztenddvel Bo-
rozdoltatta volt a Mélgos Expo(ne)ns Ur a Falu K626n-
séges hellyébol [Mocs K; JHbK LIII].

invadiltat 1. megtamadtat vkit/vmit; a dispune si fie
atacat cineva/ceva; jn eine Sache angreifen lassen. 1735:
Mivel az I(nctus) Sitd Todor és Marian nevil bere-
sekkel az Uram .. Malom Mesterit ... invadaltotta
buszujabol [Szentbenedek SzD; Ks 27/XVI). 1746: tud-
jaéa’ Tanu .. hogy Groff Wass Adam Ur(am)
mellette 1évd fegyveres szolgijival ... Janos Kata Asz-
szony Szent Egyedi® lako hazat fegyveresen invadalta
volna, vagy pedig nem invadalta, masokkal is nem
invadaltotta? [Dob.; WassLt. — SzD].

2. prédaltat; a dispune si fie pridat; verschwenden/
tun lassen. /735/1826: A Hoszszuaszoi betsiletes Pos-
sessor Urak koziil mellyik attentalta ezen Ecclesia Erde-
jét tobbszoris invadaltatni, vagatni, hordatni, és pusztit-
tatni {SzentkZs Lodormanyi dézma 58).

invadédltatik megtamadtatik; a fi atacat; angegriffen
werden. /763: Curiam invadalitatvan, ablakaim bé ron-
tattanak, ajtaim bé=16d6ztettenek [Nsz; Told. 33/22).

invaleszk4l szokasba jon; a deveni un obicei; auf/in
Gebrauch kommen. 7793/1794: Erdélyben praxisban
invalescalt volt, hogy a’ Falusiak a’ K6z f6ldekbdl el ad-
hassanak {M.bag6é AF; DobLev. 1V/739.8a).

invaleszk4lt szokott, szokdsba j6tt; obignuit (care a
devenit obicei); gewohnlich, iiblich. 1677: az eddig inva-
lescalt usus, és effélékrd! irott Constitutioi az Orszagnak
observaltassanak [AC 116].

invaliddcié érvénytelenités; invalidare; Invalidation.
1796: mind a’ Decr. Titulus, mind az 1659-béli Sen-
tentia, a’ mellyben ezen Kérdésben forgo Privilegialisrol
semmi emlékezet nem tanaltatik, annak invalidatiojara
helyteleniill Citaltatnak [Mv; TLev. 5/16 Transm. 67
tabl.].

invaliddl érvénytelenit; a anulafinvalida; ungiiltig
machen. 1671: mindnyaja(n) az egesz Atyafiak kepek-
be(n) azon Testamentu(m)n(a)k minden reszeib(en)
contradicalnak sedt invigoralyak, invalidallyak, mint
hogy hirek s akarattjok kivill testalt a’ mit testalt [Kv;
Tk VIII/11.112). 1686: az & klme keze irasa alat ema-
nalt ados levelet invalidalom erdtlenne teszem annihilla-
lom [O.ujfalu F; DLev. 1. VI. B. 2]. 1749: Kabod Fe-
rencz Ur(am) is Korda Susanna Aszszony(na)k ...
Adott 2000 ie. Két ezer Magyar forintokat ... a mi
praesentiank(an) ... in fre (!) Scriptis Conditionib(us)
... Hogy az clébbeni két ezer Rf. forintokrol emanalt
Contractus invalidaltassék, mellyet mi el6ttiink invali-
dalanak is a Contrahens felek [Kv; Borb. II].

invaliddlhat érvénytelenithet, érvénytelenné tehet; a
putea anula/invalida; ungiiltig machen konnen. /648:
nemis mond semmi oli dolgot, mellieck az en p(ro)po(si-
tio)mot inualidalhatna [Kv; TJk VIII/4. 329]. 1766/
1802: Nemis invalidalhattyak ezen ket Helyseg Lakos-
sainak bizonyas okokbol tett Vallas teteleket a Salamo-
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ni® Lakosak magok Fassiojakkal [BSz; JHb LX VI3
3—4.—"SzD .

invaliddlt érvénytelenitett, érvénytelenné nyilvépitoltv
anulat, invalidat, declarat nevalabil; fiir ungiiltig €
klért. /803 k.: ez minden homaly nélkiil vagyon, hogy &
invalidalt 1751 beli Contractus ereje mellett szel'fﬁtte
meg Salanki Gabor Délnoki Sandortol, 2>  Fold?!
[Dés; Ks 79.29.319].

invaliddltat érvénytelenittet; a dispune si fie anulat/
invalidat; ungiiltig machen lassen. 1677°: A’ Mely el-b%
dosot Jobbagyok medio tempore az igaz Foldes Urok:
nak manumissiojok nélkiil nobilaltattak volna mago
ennek eldtte, hasonloképpen invalidaltatva legyen®.
[AC 105. — ®Lapszéli hivatkozassal az 1561. évi ogy

végzésre].

invalidéltathatik érvénytelenittethetik; a putea fi anV”
lat/invalidat; ungiltig machen lassen konnen. 1741 &
Inctus Szent Gy6rgyi Mihaly & kglmeis, sistélvén.H,a'
rom vivus Testiseket, kik probabiliter subinfernalni 14%;
tatnak azon addssag(na)k lefizettetését; de mint hOSY_“_
contractus ezen vivus Testisek altal tellyességgel nem ¥
validaltathatik, itéltetett, hogy magais Sz: Gyorsy!
Mihaly Iuramentumat deponallya és, hogy - .- ezeh
adossagot egészszen, Interessével egjgjiitt meg-fizetté
[Dés; Jk 550b). 1756: ha Sombori Sigmond Uram CZ;E
vicinalt foldekrdl akarkivel ... mar eddig Contrab®”
volna tehat minden Contractussa erdtelen €5 °°
szantalan legyen, és vigore praesentium invalidaltathas
sék [Zutor K; Somb. I].

invalidéltatik érvénytelennek nyilvanittatik; a fi de:
clarat anulat/invalid/nevalabil; fiir ungiiltig erklirt W‘r_
den. 1592: Hogy minden varosbely caussakat a’ Vﬂf"?s
beliek kedzét a’ Biro megh itilhessen terminalhasso™
ez ellen feyedelem paranczolattiays inualidaltassek (%"
DiésyInd. 39]. 1614: Mint hogi Enieden es teob m b
varosokban, ennek eleotte ualo wdedkben sokan Noo*
litaltak es eximaltattak, melj ... az egez orzagnakis kt!‘
ros. Vegeztwk azert hogi ennek utanna senki ... n¢ ek";!
maltassek, seot a kik (!) volnanakis affelek kik leuel‘lﬂa
az Colosuari Articulus(ok) utan publicaltattak ,V",]
... & fele levelek Inualidaltassanak [Ks 87 ogy-i ve8#=
1649: attul fogva nemessedet koztiink lakos Vraink \l;é-
mességek Invalidaltassanak [Dés; DLt 428). 1671} >
geztitk Orszagul hogy az kik illyen méltatlan l'el”":a]
kat és Evocatiokat tottek, cselekedtek, azok invalid:;
tatnak cassaltatnak [CC 67). 1720/1811: mivel kész v
Juralni, hogy jelen volt akkor, mikor a Contrw‘“’i‘;k
emanaltattak ... Szabb Mihaly praetensioja, a Leve 1
irant invalidaltattak (igy!) [Szotyor Hsz; Borb. o
1746: (Az allitas) hiteles onnat k3t testimonialissa!
validaltatott [Torda; TIKT III. 43]. 1772/1778: 3 t’;&
Contractus Judicialiter invalidaltotott, a mint ezen K
mes Szék  1766-ban ... kélt Deliberatumabol o
tettzik [DLev.]. — L. még AC 5-6, 70, 96, 151, 234

invalides 1. mn (hadi)rokkant; invalid (de ;azb:&
(kricgs)beschadigt. 1786: Panaszolvan Kontés IStV
gyalog, egész invalidus katona Dants Istvin huszaf in
len, hogy egyitt cseréltek két par 5krét, de Dants Ist
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ftfle_tte hibas marhat adott, azért visszakévannya a maga
T8l marhajat [Arkos Hsz; RSzF 281]. 1829: az Invali-
dus katonaknak semmi se gytlt" [Nagykapus K; RAk
- — "Adomany).
IL fn (hadi)rokkant (katona); (soldat) invalid (de raz-
1); (Kriegs)Beschidigte(r) | ? nyugallomanybeli kato-
Da; soldat in retragere/pensie; Soldat im Ruhestand.
1761: Ezen 1761-dik esztenddben szamos prussusok jét-
be, de bizonyosan végére nem mehetni micsoda
l'endpéli emberek voltak, mert onnat feliil invalidusok-
nak irjak, de amint beszélik nem voltak katonak Mind
Mesteremberek [RettE 127). 1762: Sokan jottek az ar-
mﬁdgrél tisztek, invalidusok, mondurjok condraposzto-
50l [i.h. 142—3). 1868: Koroztetik a cultusminister
Crtesitvénye, mely szerint a patentalis és tartalékos inva-
dusok csak a nagy Szebeni hadastyani intézettd] nyert
ngfdély mellett eskethetdk oOszsze [M.bikal K; RAk

. invézi6 1, tamadais; atac; Angriff, Herfallen. /600: si
luris az Inuasioert es hazamo(n) walo hatalmaskoda-
Saert az maior potentianak terhit mondom hozzaia es
Prosequalom raita El witt marhamat ... duplawal
Testitualtatni kewanom, affelet az el puztitoth es le wa-
Both kertemnek is megh eppitesit megh kewano(m) az
tedrwento] [UszT 15/79). 1606: 1605 eztendoben Zent
“_kab nap tauat ment rea Kws gaspar new lakomra,
Aitaiat Chiakaniaual be tedruen Chiakaniaual verte . . .

Inuasioiert az nagy hatalomnak terhen vagjon [i.h.
20/97]. 1647: Veres Gergelj citaltatua(n) Molnar Peter
New Iffiw leghent inuasioiaert, es megh vereseert Minor
Dotentiat faidalmaert szaz forintot felet hozzaia [Kv;
Tk VIII/4. 234). 1698: exhibealt Relatoriambol vila-
80ssan constal mi okon kellet 2’ D. It in Jus attrahal-
Tom, meg kivano(m) a Jure, hogy 4 szidalomert kii-
16n in poenam emendae lingvae a’ Vereseiert penig es
S2emelyemnek invasiojaert in poenam mortui homagy
Incurrallyon insuper kolcsegemet, fajdalmamat es fa-
Tattsagomat refundallya [Dés; Jk 270b]. /737: Constal-
van viligoson(n) Antal Gébor Tziganynak, potentia
mec'hante 16tt Invasioja, az Anak 0 kglmének Hurtzolta-
tasib(an) 's véresittetéséb(en); azért az Anak & kglmé-
ek Actioja szerint Mortuum homagiumonn, hoc est:
ad usq(ue) flor. hung. 33,, Den. 33 convincaltatik
[Dés; Jk 226b). 1775 Pentek Lukats ... a Titt Expo-
nens Ur Erdejinek invasiojaért, bekességgel eleget kinal-
ta, de meg nem békéthetet Titt. Lutzai Samue! Urammal
[DobLev., 111/515.5a}.

Szk: ~ ¢ cselekszik. 1736: Miért kellett ennekem az It
Juris Ordine prosequalnom Citatoria Relatoriambé! vi-
ligoson Constal, hogy . . . hol é mitsoda helyeken 's kik
°_“€n., minemf I(ste)n ellen valo karomkodasokat, inva-
Si6t és fenyegetéscket csclekedett Contra Leges Patriae
[Dés; Jk 206b).

2. (ellcnséges) betorés; invazie (a dugmanului);
(feindlicher) Einfall. 1717: A mi Felséges Urunk gyoze-
delmes Fegjvere nyéri operatioi utan téli nyugodalmara
Osztatvan, teczet Felséges Eugenius Herczegnck 3 mi
¢des Hazink Securitassara, és a diihds szomszéd ellen-
scgnek ujabb invasiojatol valo oltalmazasara, az itt ben
Iévé Regimentek mellé még hat lovas Regimenteket be
kiiideni. [KvLt 1/220 gub.].

inventécié

invdzor tamado; atacant; angreifend. 1746. tettzett a
Torvénynek, hogy Orosz Mihaly az Bironak Farkas Va-
szilynak mint az Dominus Terrestrisek Personalisinak
bestelenitéje, mocskoloja, és Invasora cum fl. hung. 12.
biintettessek [Dés; DLt Liber Inventationis]. 1757:
Mennyi ér6 kart tehettek azon Invasorok azon két
hellyen ...? [Fejér m.; BK sub nr. 899 vk]. 1762: (Az)
Invasor Ur tselegyei keresték fel hazanként azon étzaka
... ed Nsaga Birait ... a Birakot nem kaphatik meg
[Branyicska H; JHb XXV/51.9].

Szk: hatalmas ~ hatalmaskodast elkdvetd tamado.
1762: Azon hatalmas Invasor hova valo embereit ...
mindenik falubol kiket vett volt maga melé ...? [H; i.h.
4 vk].

invéizus kb. a tdmadasban kérosult; care s-a p3gubit/a
suferit striciciuni in timpul atacului; durch Angriff be-
schidigt/Schaden erlitten. 1747: A’ Polyaniaktol” épit-
tetett karos gatnak turbalsara ... exmittaltatnak . ..
Assessor Atyankfiai a’ Varga Piaczi kapitanyok Tizede-
sekkel, s minél tdb Quadraginta Invasusokkal edgjtitt,
kikis annyéra deprimallydk azon gitot, hogj az ottan
restagnalo karos t6 onnan tollaltassék [Tqrda; TIKT III.
161. — *Aranyospolyan (TA) lakosaitél.%l(év. a nevek

fels.].

invehdlédik gyalazkodik, mocskolodik; a huli/ociri;
schmilern, listern. 1662: az ko6zOnséges vitézld nép,
hogy valaki Gvelek egyiitt, az & oltalmok mellett harcot
allani nem akarna ... nagyon is invehldni, fenekedni

is kezdett vala [SKr 540).

invencié 1. Gtlet; idee; Einfall. 1774 Ugy is van, mert
az 8" inventibja az hogy a magyar regementckben a kéz-
katonak is hatra tekerve czapban (amint most mondjak)
viseljék a hajukat, akik addig nyirt kurta hajat viseltek
[RettE 323—4. — *Lasci Ferenc Méric gr osztrik tibor-
nagy, az osztrak hadsereg Ujjaszervezdje]. 1782: De mi-
csoda inventio ez, hiszen tudta az" a papista religiét s
ugyan azért hagyta el, hogy tudta, de nem szerette [i.h.
417. — *Wesselényi Miklosné Cserei Ilona).

2. kb. lelemény; inventie; Erfindung, Invention.
1782: Praefectus Dési Sigmond . .. a szegény kdzségnek
meg eskiidt ellensége, és minden dolgait s inventiojit ugy
igazgattya, hogy az el nyomorodott népre t3bb tébb
romlas, és tereh viselés szaparodjék [Thor. XX/4).

fnventicié 1. leltdrozas; inventariere; Inventarauf-
nahme. /676: Ezen drabant hazaczkakrul job felé kovet-
vén az inventationak processusit vadnak ismét ... hat
drabant hazok {Fog.; UF 11, 700). 1680: Ezen eléb meg
irt kd hazok(na)k es az mellé ragasztot oldaloslag valo
epiileteket ez szerint inventilvan fordultunk nap nyvgot
feldl ahoz ragasztot ket borona hazok(na)k, es azok-
(na)k Pitvara(na)k inventatiojara [A.porumbik F; ALt
17). 1694: Adig extendal az kilsé Kaputol fogvan az
Kdzepsé Kapuig valo Fiscalis alkalmatossagoktol valo
Inventatio {KSvar Szt; JHb). 1739: bizonyos Deakok
irdnt parantsolt volt Excellentiad az Néhai Udvezdlt
Aszszony Joszaginak Inventatiojira [Kiskend KK; Ks
99 Kun Zsigmond lev.). /742: ha azt akarja hogj hamar
véghez mennyen az Inventatio j6jjen bé, ne kessék [Szar-
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hegy Cs; LLt Fasc. 78). 1776: Az Inventatiokor perci-
pialtam doglott 6kér Bért Nro 7 [Mezdméhes TA;
WassLt]. /840: A Papiros malom .. folytattatik az in-
ventatio és altal adatik a Tartomanyi K. Szamvevo Hi-
vatali papiros itato p%pirosnak hetven hirom mazsa®
[Km; KmULev. 2. — “Folytattatik a leltarozas]. — L.
még UF II, 726.

2.7 1840 k.: Ujparasztok Udvari Inventation dol-
goznak hetenként 3. napot [Told. 40a].

inventdl leltaroz; a inventaria; inventarisieren. 1592:
Bachmegej Miklos vallia: Tudom hogi zep Balint min-
den Attiafiait ki elegitette az hazbol ... mindeneket
Inuentaltanak [Kv; TJk V/1. 311). 1628/1635: azon
peczet alat ualo czedolak zerent Inuentaltuk? [Bodola
Hsz; BLt 5. — ®Néhai Uzoni Béldi Kelemenné Banfi
Maria hagyatékat]. 1714: Hivata minkét ... Lengyel-
faluj Orban Elek Ur(am) .. Lengyelfalvara® hogy

.. jnventalndk az & klme Ud(va)rhelyszeki Lengyelfal-
vj joszagat [Orb. — *U]. 1737: a Ns Varos Tsiirés kerti-
benn, Malmab(an) és az Vamnal, a mik 1észnek azokatis

. 0 kglmek inventallyak [Dés; Jk 468b). 1769: Hogy
pedig valaha inventaltak volna az e6 Bonumit, arrol
tellyességgel semmit sem tudok [Ne; DobLev. 11/408.6b
Jos. Andormanyi (57) vall.]. 1842: ¢’ pontok alatt semmi
sem lévén inventalva nem is reinventaltathatik sem-
mi [Km; KmULev 2}. — L. még CsVh 102; RettE 113;
UF 1, 310, II, 705.

inventdlandé leltairozando targy; obiect/lucru de in-
ventariat; zu inventarisierender Gegenstand. /843
Epiileteket 's egyéb inventalandokat ugy koteles conser-
valtatni a’ Haszonbérl5, hogy azokba kar ne légyen
[Nagylak AF; DobLev. V/1248].

inventdlds leltarozas; inventariere; Inventarauf-
nahme. /584: Maradek Peter amy marhayat vallia hogj
volt .. az Inuentalaskort ... eb teotte Az feyerwary
Josa Aztalaba [Kv; TJk IV/1. 229]. 1608: Borok Volta-
nak Az elseo Jnventalaskort, az pinczeben 30 hordowal
[Kv; RDL 1. 83). 1620: Kedwarban leved Ledved, es Tu-
zes szerszamoknak, es egieb czayth hazban valo szersza-
moknak Inuentalasa® [Kévar Szt; Borb. II. — "Kév. a
fels.]. 1700: Az Gabona . asztagoczkab(an) es Csiir-
beli odorban vagio(n) az mi vagio(n) ... mivel az el6b-
szeri Inventalds utan elédtek belblle [Csicsd Cs; BalLt
71). 1827: A Gorény fogo Ladat még a régi inventalas
el6tt fel dolgoztatta volt a’ D. Biro Székely Andras [Ko-
ronka MT; Told. 34]. 1861: még Kispal Gyorgy ba-
tyank halaladval az inventalds megtortént volt [Uzon
Hsz; Kp V. 411 Vajna Tamas Kispél Lajoshoz]. — L.
még UF I, 310, I, 699, 710—2.

inventdlatlan 1. mn leltarozatlan; neinventariat; nicht
inventarisiert. 1826: a’ Vallye Bradi Inventalatlan tilal-
mas erddket ... meg vizsgalni akartam [H; Ks Gencsy
Aloysius udv. bir6 nyil.).

IL hsz 1, leltarozatlanul; neinventariat, fird inventar;
nicht inventarisiert. /760: Az Szaraz Pataki és Kantai
Kitsind portiotskak még inventalatlan vadnak {Feltorja
Hsz; LLt).

2. leltarozids megejtése nélkil; fiard inventariere
(prealabild); ohne Durchfiihrung ciner Inventur. 7663:

740

Az udvarbird, ki oda csak inventélatlan allatot! be;
t5bb kart, mintsem hasznot tett az orszag hazabat:
az mi megmaradott volt is,  altala mind elhordd
tott Medgyesre [TML II, 471 Teleki Mihaly a fer
hez].

inventalhat a putea inventaria; inventarisieren kof"
nen. 1637: vagyon edteddik haz is, mellyet %
haznak mondanak lenni, kitt nem inuentalhattunk I
Capitany Uram . . hagyasabol nem inuentaltuk [UE X
398). 1726: Az haz Telekek igen ell nyomattak, elegy®
tenek, régi irasokbol az mint talilhatni, de rendesen neﬂ;
inventalhatni [Vajdasztivan MT; JHb 1X/5. — Tom?
Laszl6 kijegyzése].

invent&l6 leltarozd; care face inventarul; inventarisi®’
rend. 1600: Amith keolteottem .  az zegeny Herczeé”
Barbaranak holta vthan valo Jnuentalo Negy tanac ;
bely vraim fizettenek megh negy Zaz egy nehany f"k
rintott, ky megh lattczik az Jnuentariumbol [KV;

VI/1. 492].

inventdlédik leltarozodik, leltaroztatik; a se in,Ve“ff('
ria; inventarisiert werden. /1851 a’ malom inventa'lod',:
és oly éllapotban, milyenben az inventalaskor 4130%
dott, tartoznak a’ haszonbérlk a’ Tulajdonos Baro U

nak atadni [Algyogy H; Born. E. IXf).

inventdlt leltarba foglalt/vett; trecut in inventar m“;
Inventar aufgenommen, inventarisiert. /648: ch,fec"",‘_
Istvan udvarbirosagatul maratt, és inventalt juh €S it
rany czavalt bedris taldltatott az hazak hedn nro 81 ldf'l "
niolczvanegy [Fog.; UF 1, 933]. 1652: Van egy hor p
méz is régen Inventalt [Gorgény MT; Térzs). 1677; .
eléb inventalt rétrdl kitelhetik az tizenkét edkor tal'mS:s
ra valé széna [Rikos Cs; CsVh 54—5]. 1710: Az Nem®
Tanacs Parancsolattjibul az Gombkotd Samuel L“Vﬂ:,.
talt Javaibul ezeket vittik el es koz kéznél hatuk ﬂ‘sj
TIk VII/2. 317a. — °Kév. a fels.). 1793: Az Kosesdi ng_
talis haznal Inventalt mindenféle ingd bingd eszko? It
nek .. fel jegyzése [H; Ks 78. XVIL. 1). 1349: A GI°
Ur 5 Nagysaga szobajaba itten inventalt Butord ck
leg izletesebbek, nagyan diszesen el latva {Szentben®
SzD; Ks 73/55). — L. még UF 11, 736.

fie tre;
thof!
e
al

inventaltat leltarba foglaltat/vétet; a dispune sd
cut in inventar; inventarisieren lassen. 1592: Mierl
Plebanos vramat Isten ez vilagbol ki veotte, amm! u
mew Jouaj marattanak, ... Biro vram tanacha -
Inuentaltasson mindeneket [Kv; TanJk I/1. 193]. 1 eok
Zabo Andras es Schnelczer Leorincz Vramek hew! o
zerent recognoscalnak igy, amikor Pokos Petcrl)ensa]
marhayat Jowayt Intentaltattuk az Notar! o0
eggyewt voltunk [Kv; TIk VI/1. 611]. 1634: N)’elr cob
Thamassal uegezek az estue az Anyamnak joval fe. ;
hogy ma inventaltassuk [Mv; MvLt 291, 12b). 1723: ok
hai Grofl Kalnoki Addm Joszaginak Fai(sé)ges YU
rescriptuma(na)k tenora szer(int) Inventaltatn, 3 | ex
rizaltatni kelletvén eze(n) Gubernialis Cancellriaro, “y
pedialtattak & végre két Cancellista Déakok [AP
gub]. 1793: (A) vasarlott Joszdg s appertinentiajt 2
én Regiussagom alatt Inventaltattanak Lev:
XIIIB/16]. — L. még UF II, 702.
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Inventiltatas leltirozas, leltarba vétel; inventariere;
Wentaraufnahme. /6/4: Az mi marha penig meg mara-
al volt . . mindeneket Inventaltatasnak enis cedaltam

Kv; RDL 1. 8]. 1787: a’ Joszagnak inventaltatasa és al-
1l adattatasa ... T. Pataki Mihaly Uram keze ala ...
4a praesentis vitessék végben [Kv; SRE 253]. /811: Ar-
Va Tekintetes Tatrasi Thérésia Kis-Aszszony .. Ma-
%yar Bogatai Kristoltzi és Monostorszegi Joszagainak
Iventaltatasokra el mentiink [BSz; BetLt 5}.

inventaltathatik leltarba foglaltathatik/vétethetik; a
Putea fi trecut in inventar; ins Inventar aufgenommen
Werden konnen. /748: Harmincz kilencz kobol Borsos
© Szegeny Tavasz Buza .. az tébb Biiza kézi nem in-
Ventaliothatot hanem kiilénesen hat fele subdividatunk
(igy!) [Aranykit K; Ks 23/XXIIb].

. nventiltatik leltaroztatik, leltarba foglaltatik/véte-
> a fi inventariat/trecut in inventar; inventarisiert
Werden. 7592: Inuentaltatott az portéré Malomnak
Tszama’ [Kv; Szam. 5/XIV. 4 Eppel Péter sp kezével.
= "Kadv. a fels.]. 1662: Inventaltotott Udvarhély Puszta
Vara (Ut1). 1681 (A) P(ro)ventus Vasak . a hunyadi
SZamtarto gondviselese ala mint (!) be hordatvan ott in-
Ventaltattak in genere [VhU 608]. /7/2: inventaltatott
- €gy Skarlat sz6nyeg mas tarka szonyeg [Szilagy-
Samsond; SzVJk 166}. 1739: En nem tudom az egesz Jo-
agyoknak Inventaltattake az Marhajok, vagy nem
Bodok Hsz; Ks 22. XXIb]. 1794: azon Haznal lévo
Epiiletek, s azokb(an) talaltato Hazi Eszk6zok invental-
lassanak [Kv; SRE 310]. 1828. Déési Hoszszu Istvan
™Mak a Malaton lévé .. Hazat ... kivettem . Szt
Yorgy napkor kozelebrél az Haz, Epiiletek, kertyei In-
Ventaltotni fognak [Dés; Térzs. Dési taxalistak Petsy
Igmond assz. kezével]. 1843: a’ Nyitrai Mihalyrol ma-
Tadott mindennemii Jok inventaltatta(na)k [Mv: Tol-
Valy lev. Haraji Fejér Gyorgy hites assz. kezével]. — L.
'7'1&3 CsVh 113; UF 1, 412, 628, 11, 675, 701, 703—S5, 711,

. Inventdltatott leltarba foglalt/vett; trecut in inventar;
Mventarisiert. /679: Az 1678. esztendbeli 27. Decemb-
1$ inventiltatott foldeknek és széna fieknek laistromat
¢ Olvasvan az tutor eldtt ... mellyeket el nem dissi-
f’altak mindeddég (: ezért man tul azokot az tutor co-
allya 1) [Zagon Hsz; Barabas, SzO 382).

Inventdltattatis leltaroztatas, leltirba foglaltatas/ve-
; Inventariere, trecere in inventar; Inventaraufnahme.

{)6,95: Ez Inventaltatatas 16tt: Anno D(omi)ni 1685 ben
'e Decima quinta January [Nagyfalu Sz; SzVJk ).

i“V,ell‘tir leltar; inventar; Inventar. /677: Eléb moz-
ulvan innenis és balra kovetvén az inventart, vagyon jo
eszka fedé| alat egy ké pinczére épitve fenyd fabol és

eszkakbol csinalt torniczos myari haz [Madaras Cs;
CsVh 51). Y [

inventdrium leltar; inventar; Inventar. 1571; Az so ak-
Uat az elebbi kamara espan my moddal atta kezhez, es
Mychyoda Inuentariomott hagyott ott, lassa meg a
TOwo [S20 111, 336 fej-i ut.]. 1580: Amyt az elétte valo

inventator

plebanossok Az plebanossaghoz ne(m) Birtak Ennek
vtanna se Iryak azt Az plebanossag Inuentariumaba
[Kv; TanJk V/3. 213a). 1594 Az Varbeli hazakban ualo
Inventarium [Somlyé Sz; UC 78/7.22). 1608: Ezen In-
wentariomban, vagion Emlekezet, Aranj Taller, appro
penz, fillier, es Egieb monetak fel6l [Kv; RDL 1. 83].
1618: semmj bizonios Jnuentariumat ne(m) producal-
hattanak [Kv; i.h. 104. Junck Andras kezével]. 1734:
Ezen Inventarium(na)k per agalasara poroncsolvan mi
nékink az Mlgs Groff ur Bethleni Bethlen Imbre ur(am)
€o Nsga hogy per agalnok: mi is azért .. elmentiink
... valamiket talaltunk mindeneket Fel irtunk [Datk
NK; JHbB D. 1]. 1737: Emre pal masodmagaval fel
jove, es az mi az haznal talaltatot asztot 6 Kegyelmek fel
irak, az Eventariumot (!) 6 Kegyelme el vive hogy puri-
zalja [Somly6 Cs; ApLt 2 Léstyan Janos Apor Péterné-
hez}. 1857: Az Inventarium a’ Joszag at vétele utann jo-
val kesziilt [Nagylak AF; DobLev. V/1409]. — L. még
UF II, 546.

Szk: ~ba ad leltarral ad at. /1681: Eszt ... percipial-
van Pater Janos uram gondviselje Jenei Istvan uram
kezébill, adtuk inventariumban mostani tiszt Endes
Miklés uramnak, e6 nagysaga részire valo liivén ez
[CsVh 94]. 1698: Papsag, Ispitaly, Ecclesia foldeit ki kell
keresnj ¢s Inventariumban kell adni [Dés; Jk 267a] *
~ba csindl leltarba foglal/vesz. 1628: Annak vtanna az
Diuisiohoz kezduen Az mi Eppel Orsolya Aszszoni sza-
mara iutot azokat Inuentariumba(n) czinaltuk pro futu-
ra Cantela [Kv; RDL 1. 137] % ~ba hagy 'ua.’ 1636: ki-
uanak ezt eo keg(ye)imek hogy az kedztek fen allo
dolgot el igazita(n)ok Es az Anna Jovait az mi iutna
Jnuentariumba(n) hadnok [Kv; i.h. 109] % ~ba kon-
szigndl leltarba feljegyez/foglal. 1627: az mi ... ez ket
Aruara az edes Job Attioktol, Eoreg Kanta Mihalirol
marattanak Azokat az Jokat, mind Jngokat Es Ingatla-
nokatt Ezen Inuentariumban Consignaltuk [Kv; i.h.
134] % ~ ot ad leltart vesz fel/allit ki. 1611: Az dolognak
penig nagiob bizonsagara ... adgiuk ez ielen valo Jn-
ventariumot zokot peczetunkel meg Confirmaluan [Kv;
i.h. 90). 1654: Az mely dolognak nagyob ereire ...
adgiuk ez jelen valo Inuentariumunkot {Kv; i.h. 142}.

inventdriumbeli leltarbeli; din inventar; Inventar-.
1843: mind ezen fenn érdekelt egy(gy)ezmény, osztaly,
és Inventariumbeli Leveleket ha kivanna az asz(sz)ony
ko6z6lni is fogja, melyekbdl maganak parokat is irathat
[T; Tolvaly lev.].

inventditor leitarozo; persoana care intocmegte inven-
tarul; (der) Inventaraufnehmende/aufnehmer. 1579: Az
keonywek felo! penigh, kik Az ket Natio p(rae)dicalo ze-
kyheoz zereziettek, Azrol igy vegeztek eo kegmek hogy
Az Inue(n)tatorok azokat is Inue(n)tariu(m) zerent
ha vagio(n) ¢l6 keryek [Kv; TanJk V/3. 196b]. 1608:
Mely harmincz hordo Borokat az kory Jnwentator
Vraym Attanak el [Kv, RDL 1. 83). 1657 Szebenben
Menue(n) Inventator Uramekkal, holmi fejer Ruha
Nemil Egigiet masokat Inuentalni kodlteottem . f
3 [Borberek AF; WassLt Perc. 29). 1681: Vas tarto haz
(: Itt is volt vas hat mdsaval; az Inventator az varb(a)
szallittatta ... :) [Vh; VhU 584). /709. Inventator Ura-
mék fognak az Inventalashoz [Fog.; Utl]. 1770. Sarpa-



invertdltatik

taki Laszlo Uram eo Kglme nékiink Inventitorok(na)k
faradtsagunkért: munkankért fizetett Flo hg 15 {KirAly-
halma NK; Ks 23. XXIIb]. — L. még UF I, 310.

invertdltatik drv fonakjara fordittatik (vminek a rend-
je felborittatik); a fi intors pe dos (a fi inversat(#) ordi-
nea/sensul desfigurdrii a ceva); Ordnung einer Sache
gestort wird, etw. verkehrt gemacht wird. /634 Haller
Peter Uram Leania Kakoni Ersebet (igy!) kepeben ki-
vannia az Z. Eccliato] mint pia Matertd! hogi legien za-
bad Leania ellen az Atol elinditando Propositioiara
Replicalni es Causaiat agalni ... Az Z. Zek es azert eb-
ben kegiesseget mutatna de az z. zéknek regi
megh régzeot be vott Consuetudoia .. hogy in prima
Jnstantia personalis Comparitio legien, invertaltatott es
Conturbaltatot volna [SzJk 42].

invesztidl 1. beruhaz; a investi; investieren, anlegen.
1792: az 1100 M for. Capitalison kiviil 340. M for és 78
pénz Summat investialt azonn ... Rész Portiora [Dob-
Lev. IV/655). 1798: készek az Exponensek, a Mi pénze-
ket Kegyelmetek, valide et justo titulo investialtak t6s-
tent le tenni [Martonfva Hsz; i.h. 1V/809].

2. ~ja magdt kotelezi magat; a se obliga; sich ver-
pflichten. 1812: ezen meg irtt Summa pénznek késsz
pénzil 1éjendd ki fizetésére magég investidja (!) ezen
Summat is a’ Szopori®, & Fr%tai azon portiotskaira
[Nagyeskiilld K; RLt 02. — * K]

invesztidlandé befektetett/ruhazott; de investit; anzu-
legend. 1797: Ha az el idegenedett foldekbol pénzel fog
Also Laszlé Ur relualni, a ki valtas idejen, az inves-
tialando Summa refundaltassék [Dés; Ks 89).

invesztidlédik 1. befektettetik; a fi investit, a se investi;
investiert/angelegt werden. 1792: A ki arendalt Malom-
ra hogy az eladatt sz3118 p(rae)tendalt arra investialo-

dott volna a sohonnan ki nem j6 [Ne; DobLev. IV/701).

2, drv (at/ra)szall; a-i reveni cuiva; jm zukommen/an-
heimfallen. 1749: a Mikola Fiu Ag Joszagara investia-
lodvan ezen practensio, az Inctik pedig a Fit Ag Josza-
gaban nem Succedalvan, Incompetens Inctak [K; Wass-
Lt).

invesztidlt beruhazott; investit; angelegt, investiert.
1776: nagy kétségbe hozta mennyibdl allana azon Haz-
hellyre investialt Summa [M.kéblos SzD; RLt 0.1.50).
1794: Nem hogy ezen pénzt el ne venném, de sdt a t6bb
Joszagaira investialt pénzt is fel venni kész vagyok [Me-
z6band MT; MbK XII. 100]. /808: tartozik a Novizins
Alperes az azokra investialt Summanak ket részt a No-
vizataknak meg forditani [Asz; Borb. IIJ.

invesztifltatik 1. kb. atruh4ztatik; a fi transmis/cedat
cuiva; iibertragen werden. /792: Ha mit doceal a prae-
tendens Aszszony hogy primarius Coaquisitor lett volna
Nehai édes Attya Ura, és Mogyorosi lusra investialta-
tott a Coaquisitio [Ne; DobLev. IV/701].

2. kb. fordittatik; a se folosi, a fi folosit; verwendet
werden. 1780: amit ad approdonként, végre 3szve Sum-
malvan azon Summa investialtassék a Cziganyakra
[Mv; BetLt 4 Ujfalvi Janos lev.).
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invesztigici6 1. vizsgilat; investigagie; Untersuchuné
1703: Hirdesse meg kglmetek az kdsség kozdtt, hoﬂky
senkinek semmi lirmaja ne légyen, egymast ne i_|<¢sz$1é e'
annil inkabb ne fussanak marhajokat ne adgyaks %
vesztegessék, attol valo féltekben, hogy ennek az Inj/??"
gationak alkalmatossigival, nagyob tereh esik ré8)?
a Szegénységhez valo indulatunknak czéllya, ebbe?
nem a terehnek nevelése, hanem inkabb az igazsigos
partitio altal valo kissebbitése [Utl gub.]. 1722: Talé®
Jsten njakara fordittya némellj(ne)k, & kik Gloria[od“
(na)k a mi rajtunk t3rtént bestelen investigation mint -
jo sogor Viradiis [KJ. Rétyi Péter lev. Fog-boll. / 727
concludaltatott azon repartialt pénz(ne)k Investlsa"":
jara Zejk Miklos es Nalaczi Laszlo Atyank fiai eo k i
mek [Déva; Ks]. 1789: Mikor .  ezen malom &%
pattya irant Investigitio volt, akkor mi némii de‘?lara
tiot tett a Tanu iranta, a szerént iratott é fel a Réslufl.;.
altal a Declaratio, a mint tétetett a Tanu altal? (KuK-
GyL vk]. 1846: ellenem véghez vitetett investigatif’wl |
lett terheld pontokra ment6 feleletemet ezekbe tésze™ |
az Investigatioba fel idezett Tanuk kézt lehetnek rank?
rosaim [Dés; DLt 530/1847. 27—9]. 2 a1
Szk: ~ ra eléhiv vizsgilatra idéz. 1789: 6 kegyelmet 2”
akkori Investigatiora elé nem hivtak volt {Désfva 761
GyL] % ~ra kél a dolog vizsgalatra keriil a dolog. | 7,“(;
Azt is megirtam, hogy afféle haszontalan koféhoZ !
dologgal a kirdlyi szentséges fiileket ne terhelje, mert
investigatiora kél a dolog s igy nem lészen, amint cla
ja, a gyalazatot bizony, mely meg fog rajta esni, Fl ne’
veszi a hamis delator rola [RettE 364] % ~ rétetik V'”.-
galat tartatik. 1798/1799: (A torockoéiak) a’ magok P
vilegialis Szabadsagokhoz Just tartottanak, sot - 'a.'
Anno 1782, ezen Privilegialis Ususokrél, még ngrﬂ
Migos  Thorotzkai Familia Gravamenny® oy
Investigatiois tétetett [Torocké; TLev. 5/16 Tran yet
423] % ~ot tesz vizsgalatot tart. 1732: Ezeket a VIZ®_ 4
a taxazo halaszokon kiviil senkinek halazni nem $28 o
Ha kit penig ott(an) taxa nélkil hd g
comperialnak 2 Megje Birak biintessek meg egj f°‘,“‘d o
es ¢ vegre szorgalmatos investigatiot tegjenek min
esztendob(en) negjszer [Illyefva Hsz; SVJk]. "
2. megvizsgalds; examinare; Priifung, Umg:ch
chung. 1758: Pakd Vram éltal recomendélt harom Exp
orszagi Hutisok(na)k investigatiojokra ki kiildétt o
ressusomnak adtam x. 30 [TL. Teleki Addm kéltwlat.
16ja). 1763: Generalis Siskovics az dfelsége paralfcs‘; o&
jabol Erdélybe 17-ma Martii 1763 beérkezett a széke yin'
kozott indult zenebona kezdjének vagyis okan: (en?
vestigatidjara [RettE 148). 1802: Minthogy én ezen! o
forgo panasznak investigatiojira, egyéb tsoportos h’m,,
talbéli foglalatossigaim miatt nem érkezem, ‘Fh’“ g
gam helyett Substitualom, annak ... léjendd invest .
tiojara Processualis szolga Biro Nagy Pal Uramat st
kit Regius tdrsul maga Mellé Véjend, lészen Meze! s
vin Ur, kikis az Investigatio Munkajat annak bé ki
sével Nékem kezemben juttatni koteleztetnek [Toro°
TLev. 10/8). 179
Szk: a kdrok ~ja a kir meg latasa/vizsghlasa- mak‘
Az miatt 16tt kdrok(na)k Investigatiojara delegaltd T
€3 kglmek [Dés; Jk 404b. — “Kv. harom név tleg-kc,.
~ ot véghez visz. 1765: Miink osztan az Investiga! 241}
ten véghez vittik [M.borosbocsird AF; Eszt. Vall



43

i 31 Osszeiras; recensimint, numaritoare; Konskrip-
o0, Zusammenschreibung. 1782: Sepsi Kilentz Faluk-
N Iévd Joszagainknak ki mutatasara és meg méretteté-

® lem Comparealhattunk, és 4 Joszagaink az Investi-

Batiobo] ki maradtak [Albis Hsz; BLev.].

ch“"esltigil 1. megvizsgal; a cerceta/examina; untersu-
n. 1597: byszoniosson nem Twthadtam ha be ad-
e az 4 koboly zabot az elso Rhegistriimban inuesti-
gall!a te kegelmetek [Kv; Szam. 7/X. 19 Jeney Istvan sp
€2evel]. 1599: Az zeoleomywesek feleol .  kerik eo
kalnek biro vramat Tanachyawal egyetemben hogy eo
Bmek diligenter intestigalwan expiscaliak magok
o 2Zeol  kik infingaltak arrol valo edictumat, ha ki-
¢ talalhatnanak akik az ellen vetkestenek, eo kgmek
Mellesnekeol beontessek [Kv; TanJk 1/1. 337). 1648:
egyelmek investigaltak mind az ket felnek irattasit
& abba(n) valo rationabilis ductusokat ahoz kepest ed
acsyelmék igy deliberal(na)k® [Kv; TJk VIIV/4. 279, —
n Ov. a hat.). 1713: Hasonlokepen az hol pium Legatu-
0k voltanak és vadnak, ugy adossagokis hol s kinél
l: lan.ak s vadnak es talam latitaln(a)k szorgalmatoson
tovmlgallyak [Hsz; SVIk 1728—52). 1726: sokat puha-
mi‘)dYan ezen Gydrgy Gabor igen 6rog Attjatolis az
dam Investigaltam t6bb Szaz esztendejinel hogj Bongar-
) lak(na)k [Bongard BN; Szentk. Lad. Banffi sen.
) vall]. 1808: a Tonal lévé emberemnek az halaszat-
an valo excessusdtis investigaltam, azt ugy taldltam,
K(’By,a Tisztarto hibadzatt [F.detrehem TA; Ks 65.44.11
mény Ignac nyil.]. — L. még RSzF 266.
Ui b, vizsgalatot indit; a incepe o cercetare/ancheta;
sz',“el‘Suchung (gegen jn) einleiten. /772: mihelyt be-
Urta magat a f8birésagra, mindjart arra vette a tablat,
[lgly Utinam investigaljanak mint egy malefactor utin
“SUE 291). 1822: az Tekintetes Urak itt ellenem investi-
8altak [K Lev].
m.3° (fel)kutat; a ciuta; aufsuchen, ausforschen. 1702
Ivel 2 Hazab(an) sok feld] halatnak tolvajok ... Kgk
fal Tgalmatasson investigallya edket hol latitdlnanak, és
17.kat kbltvén fel perseqvallya [UszT 1X.77.50 gub.).
volt Kolosvarrol két keresked$ Gérég titkon bé furta
te Mmagit, azok inficialtak; middn investigalni kezdet-
A Lal Gordgokdt Sohult Sem talaltak [Hllyefva Hsz;
jogbt' 2 Ghidoffalvi Gabor Apor Péterhez). 1716: Ha
Ves agyot repetal(na)k fel ne adgja mingjart hane(m)
$¢ j6 kezesség ala Az én fugitivusimat peniglen
lehrga]mfltason investigallya s reducallya akiket honnet
et (Szdszerked K; LLt Lazar Ferenc ut.].
tigéi ihallgat; a interoga/audia; verhéren. / 783'.' I"nve:s-
cal lam az Aranyasz és kalinos és mas mesterségii Fis-
. .CZ‘SaT)Yokot [HSzj arany-dsé al.]. 1794: Melyre néz-
Mvestigilvan az jambor falu azon embereket, akik
% N helyre kivoltak az hol a kar esett, és ezek semmi
Venytelen helyet nem lattak otton, az hol a pasztor
m én Viseletlensége miatt esett volna az a kar [M.her-
5 Ui RSzF 217—3).
Sam Slalr_}ba vesz; a numara, a pune la socoteald; zu-
situ;nenzahlen.. 1700: Az Egyhaz es Ispitaly féldek(ne)k
Pott $at, quantitassat, capacitassat es vicinitasbéli alla-
ato yat ls}qn akarattyabol elerkezven a vetesnek dragq-
irags Napjai szorgalmatossa(n) investigalni kell; kikr6lis
sek hiteles Regestru(m) [Dés; Jk 310b]. /714: Méh

invesztigaltathat

Dezmalni 8szve jartuk a’ Balasfalvi joszagbeli falukat,
szorgalmatossan investigaltuk a birakat mindeniit meg-
is eskettilk de az egesz joszagb(an) sohonan Csak egy
dezma Kosar méh sem provenialt [Balazsfva, Utl].
1732: Investigalvan az Eccla(na)k mindennemii bunu-
mat ugj talaltuk fogjatkozasnelkiil, a mint ... urbari-
zaltattak [Angyalos Hsz; SVJK]. 1777: Tit. Vice Ispany
Sziva Adam Uram és .  Boér Janos Janos (igy!) Uram
az Pagatsai Parochiale Bonumokott investigaltak
[M.pagocsa MT; BK. Fejér Vaszilly (46) ns vall.).

invesztigdlhat megvizsgilhat; a putea cerceta/exami-
na; untersuchen konnen | szimba vehet; a putea numai-
ra/pune la socoteald; zusammenzihlen kdnnen. 1755: A
Kamara bé zarva lévén a’ benne 1évé Portékakot nem in-
vestigalhattuk [Babolna H; BK sub nr 1020].

invesztigdlt 1778: Trauzner Ersébeth Aszszony-
nak, azon Bonumak reluitiojara investigalt Summanak
depositiojaban pro hic et nunc modgya nem 1évén; vége-
zetre ezen Controversia irant egyezének meg mi el6ttiink
[Szentbenedek AF; DobLev. 111/513. 1b—2a].

invesztigdltat 1. ki/megvizsgaltat; a dispune s3 fie cer-
cetat/examinat; untersuchen lassen. 1752: sziikséges
mostan kegyelmednek jol szemeskedni, €s ezen délgot
investigaltatni [Ks 78. XIX. 24 gr. Haller Janos lev. Nsz-
bol). 1778: Instalunk azért alazatossiggal Nsiagod(na)k
és a Tkts Tablanak, méltoztassanak, ily sz6rnyii romla-
sunkat meg tekinteni, és elsobenis 4 temerdek koltség®
honnan emergalhat kegyesen investigaltatni [Torocko;
TLev. 14/3. — ®A biraktdl Torocké lakosaira kivetett
koltség]. 1809: investigaltatvan, hogy az Ns Felsd
Fejer Varmegyében Felsd Rakoson keresztil hajtott
marhak kézi! egygy ragado nyavaljiban meg doglétt é
vagy nem? és azon altal hajtott marhak nem hagytanak
¢ magok utan valami ragado nyavaljat: az ezen targy ki
nyomozasarol bé adott jelentést ide zarva killdjik hiva-
taloson [Bardoc Hsz; UszLt ComGub. 1633).

2. vizsgdlatot indittat/tartat; a dispune inceperea
unei cercetdri/anchete; eine Untersuchung einleiten
konnen. 1768: a Sancz asas irant azt mondhattyuk,
hogy a Ns szék investigdltatvan az e6 Nga excessussai
irant, azzal az alkalmatossiggal adatot fel [Nagyajta
Hsz; JHb XVIII/29]. 1789: Midén Méltosagos Groff
Lazar Janos Ur ezen Malom allopattya feldl itt investi-
galtatott, e6 akkor jelen nem 1évén, meg nem kérdezte-
tett [Abosfva KK; GyL. Gligor Vaszily (50) col. vall.].

invesztigditatds ki/megvizsgaltatas; cercetare, exami-
nare; Untersuchung. 7727: Az 11 dik 9bris Deesre be
szallott Nemet Tisztek és k6zmilitia az Varoson kinél ki-
nel mennyi szénat étettek meg pénz nelkiil, azon dolog-
nak Investigaltatasara az Elsd Tizedben rendeltetett Ka-
dos Szabo Andras [Dés; Jk 369b).

invesztigdltathat ? felkutattathat; a putea dispune si
se caute; aufsuchen lassen kénnen. 1782: Alazatoson re-
ménykediink méltoztassék ezen deffectusunkot ke-
gyes szemekkel megtekinteni . . és vij Deputatus sze-
melyeket Exmittalni. Kik altal el maradott possessioin-
kot Investigaltatthassuk [Albis Hsz; BLev.].



invesztigaltathatik

invesztigdltathatik szaimba vétettethetik; a putea fi nu-
mirat/pus la socoteali; zusammengezihlt/aufgegom-
men werden konnen. 1748: a’ Poplisi~ és Csukotesi~ go-
nosz Nemes emberek(ne)k hatarimban tett kar tételek
investigéltathq}nak [TKI gr. Teleki Adam nyil. — *Nem
azonosithatd. “Csokotes, késébb Csokas (SzD)).

invesztigdltatik 1. kivizsgaltatik; a fi investigat; unter-
sucht werden. /740: Meszaros atyankfiai 6 kglmek pa-
naszolvan, hogy ... nagj karokkal vagion a’ marha va-
gas, ... Investigaltassék, kinek kinek Mészaros atyank-
fiai k6zzill hany marha bérdk vagjon heverdb(en) a’ Pia-
czon ... és mennyi bocskorok talaltatnak, és micsoda
arruak [Dés; Jk 536a). 1777: Kles Petru Sistaltassék, az
alatt bdvebben is a’ dolog investigaltassék [H; Ks. 111
Vegyes ir.]. 1818: ugy gondoltam volt elébb, hogy a’ Je-
lentés altal azon szerentsétlen torténetnek Investigatio-
jara két Assessorokat kérjek ki, hogy Investigaltassék de
ebbe nem ereszkedhettem mig a Tkttes Fiscalis Urnak
hiré nem tészem — lassa a’ Tktes V. Ispany Ur Investi-
galtassa [Siilelmed Sz; IB]. 1823 a Bretyelini katonak és
Provintsialistak k6z6tt a’ Sequestralt erdok felett tama-
dott differentia investigaltatvan azon Investigatio tarta-
sa szerint ... inkabb a provincialistak, mint a’ katonak
talaltatnanak hibasoknak [Déva; Ks 91.C.12].

2. megvizsgaltatik; a fi cercetat/verificat; gepriift
werden. 1739: Dés Varossara Cum Csatin®, melly pénz
quantum repartialtatott addig fel ne olvastassék ’s ki
ne adattassék, mig Perceptor atyankfiai Registrumok
nem investigaltatnak, es extractus nem producaltatik
[Dés; Jk 515b. — *A varos tészomszédos jb-faluja].

3. szamba vétetik; a fi numairat/pus la socoteald; zu-
sammengezidhlt werden. 1737: Jollehet az el-milt 6sz-
szelis investigaltattak vala a Dési és idegen borok; de
mint hogj most mar meg fogott kevesedni Varosunkbéli
bor, tettzett, hogj ujolag investigaltassanak mind a Dési;
mind az idegen borok [Dés; Jk 483a). 1769: a pura antiq-
va és nova Sessiok serio investigaltatvan, tanaltattak s
figaltattak e szerint® [Bos MT; Told. 8. — "Kév. a
részl]. 1788: Investigaltatvan a B. Madarasi® Ref Ekl.
Ingatian Fundussai adtanak fel a’ Conjuratusok egy
Foldet [MMatr. 100. — *MT).

4. kihallgattatik; a fi interogat/audiat; verhort wer-
den. 1746: Vass Janos nevil jovevény isméretlen ember
investigaltatvan, comperialtatik tsalardsaggal hitegetés-
sel masokat defraudalo szemelly(ne)k lenni [Torda;
TJKT III. 110).

invesztigdtor vizsgalo-biztos; comisar de cercetare/de
anchetare; Untersuchungs/Priifungskommissar. 1703:
Meg lattya kglmetek, az Investigatoroknak adott Inst-
ructiot, annak azért rendesen valo végben vitelére kgl-
metek ... kotelessege szerént igazan és szivesen assis-
tallyon [UszLt IX. 77. 61 gub.}. 1765: Fo Biro Uram ex-
mittalta az Investigatorokot [M.borosbocsard AF;
Eszt-Mk Vall. 240). 1824: Csernatoni Samuelnek . .. ha
még tdbb Tettei-is ezen Investiga(ti)oban a’ fel adatta-
kon kivill lennének, azokat is investigaltassa a’ tsak
vgyan fennebb emlitett Investigatorokkal (az) investiga-
tiot ... hozzam kiildjék-le [Gyéressztkiraly TA; TLt gr.
Torotzkai Pal ut.). 1840: oly Investigatorok rendeltesse-
nek a’ kik az irt peres Tarsaimhoz és annak Attyafiaihoz
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és baratjaihoz Attyafisigos-égybe kotesek ne égyenck
[Dés; DLt 277).

invesztigitor-biztos vizsgilé-biztos; comisar de c€r%
tare/de anchetare; Untersuchungs/PrﬁfungSkOm‘nfs,
sir. 1846: Tekintetes Investigator Biztos Urak ’
DLt 530/1847.27}.

invesztigftor-komisszirius vizsgalo-biztos; 9_0““5“{
de cercetare/de anchetare; Untersuchungs/Prl{f“"FS,
kommissir. /765: Ugy hallam hogy br. Didszegi ZS'fn
mond, consiliarius Daniel Tédor s az écsém 0@ P
Andras az investigator commissariusok [RettE 1 dc"
1787 k.: Nemes Thorda Varmegye Tisztségének ren S
1ésébd] investigator Commisariusok varattatnak 3 o
akna mellett valo nemet tiszteknek a Nemességel,se
deklé beszédgyek ki nyomozasara [BfN Szegedi Jozse
gr. Banffy Gy6rgyhéz).

invesztitura jog beruhizas; investijie; Investition; A?
lage. 1792: az Investitura(na)k fele részszét jo sz1ve 0
vallyuk [Ne; DobLev. IV/701). 1795: a pénzt t:el 2;65
veszem addig, a mig az Exponens Ur attya, és az ent -
Atyam koz06tt végbe ment Contractus szerint az InW]Sl].
turak mind meg nem fizetddnek [Kv; JHb XX/40- '/
1796: a’ Visarlott Sessiok az Investituraknak lctewn_
nélkiil Ugyan el nem vétethetnek, mind azon éllﬁ}‘ %zl te-
vestiturak akar a’ Joszagon magan, akar tsak az ¢pY 130‘
ken fekiidgyenek, de a’ ki illyen Sessiokon lakik, Ur
minalis praestatiokat, mindenkor tartozik a’ F51d55797;
nak meg tenni [Mv; TLev. 5/16 Transm. 88 tabL], /7
Ezenn Szent Egyedi Portioban sem Szerzeménh &
nek vagy Investiturajanak sem valami ollyas'EP'Emo
nyének vagy valami kiilonés Javitasanak a’ Mgltosa%n s
Aszszony dzvegységének ideje alatt ki tetszhetO ﬂyl°51]'
nem talaltatik [Szentegyed SzD; WassLt ConscT 1ind
1804: a mas két Testvér ... Barthos Ilona és KnsZ. 4
ugy magyarazzak, hogy mind az emlittett Jokot,
pedig akar mellyik fél altal ugyan ezen Jussokon akar olt
18] keresett, perlett, vagy kéz hellybsl fel fo.gm,
hellyeket kelletik egymasba tenni, s azokot akiqck mi "
vestituraja lenne proportionaliter meg forditvan & g7h.
16leg fel osztani [Marossztimre AF; DobLev. v/
2b). , pal

Szk: <t tesz. 1783: edes Annya ... azon JOS?gZ:d
tulajdon maga koltségével Investiturat tett [Mez0
MT; MbK XI. 69].

:
invidl Utbaigazit; a indruma; zurechtweiscD- Zﬁel
Kérem az Urat alazatosson méltoztassék az Ur e“gl
invialni mi tévé légyek [Kriscsor H; Ks. 74.VIL14%
. 18
fovidltatik vkihez utasittatik;  indruma (pe €€
cineva); an jn verwicsen werden. 1793/1794: az abé
tor Possessorok, Summajok meg kapasok irdnt azbli‘"
lienansokra invialtassanak [M.bagé AF; DO
1V/739.8a).
g
invidz vkihez meneszt/tovabbit vmit; a transl‘mw:,z
va ceva; an jn etw. weiterleiten. 1752 hozd kezemt e
Sz. Martoni Biro ezen itten includalt mind manC q;t
Copiajat, mind pedig Legaliter emanalt Admo™
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Az melly Instrumentumakhoz én magamtol nem

tteszkedhettem, hanem tartottam obligatiom(na)k,

Ogy sictséggel .. az Mgos Ur(na)k inviazam [Mocs
; Ks 83 Borbandi Szabé Gyorgy lev.].

Invigilil vigyaz;, a fi atent, a avea griji; aufpassen,
ahtgeben, /701 invigilaljon kegjelmed baczoni mihaly
Soguram mert eo kegyelme ki jo az sokadalmi alkalma-
loss'aggal [BLt 9 Toth Istvan lev. édesanyjahoz, Toth

alisnéhoz Ne-ré] Angyalosra (Hsz)).

_ipvigilﬁlhat vigyazhat; a putea fi atent, a putea avea
8T3; achtgeben/aufpassen konnen. /677: Estenek néha
Uyen casusok-is, hogy némellyek az Orszagnak publica

Onstitutioi és Articulusi ellen protestatiot tettenek ...
Vegeatetet, hogy az ollyan protestatiok publicé le-
Byenek, és el-olvastassanak, hogy igy constalvan mind
3’ Fejedelmeknél, s' mind Orszagnal, invigilalhassanak
Magok végezésére [AC 188).

Invigilencia vigyazatlansag; neatengjie; Unachtsam-
keit, Achtlosigkeit. 1735: Protestalunk es Contradica-
link .. Hogy  Torda Varosaban ben és hatjran ha
-+ Mmiket vagy tavul léte®, vagy invigilentiaja’ miatt
°1,nglaltak ... ne birjak ne colallyak, ne epits¢k, hasz-
Nat ne Yegyék [Torda; TIKT L. 78. — A protestalok aty-
Jnak, °E 526 i.h. 125 csaknem szé szerint megismételt
tiltakozasban vigilantiaja alakban].

'llyigorﬂ 1. kb. semmibe vesz; a nesocoti, a nu lua in
%nsldera;ie; aulBer acht lassen, fiir nichts achten. /770
< Talaltattott a® Verds-Kovatsok kozziil egy Ko-
fonkaj Janos nevezetii Atyankfia. kiis nevezet Constitu-
lionkat® invigoralni praesumalta, merészelvén a nro
n.°33{ 4gos vason kivill még egy agos vasat futtatni Cons-
Ututionk ellen [Torocko; TLev. 9/14. — “A verds kova-
Csokét),

2. kb. semmissé nyilvanit; a declara nul; fiir nichtig
erkliren. 167]: mindnyaja(n) az egesz Atyafiak kepek-

en) azon Testamentu(m)n(a)k minden reszeib(en)
Contradicalnak seét invigorallyak, invalidallyak, mint
Ogy hirek es akarattjok kiviil testalt a” mit testalt [Kv;
Tkviyn. 112,

Invigorgltatik 1. semmisnek nyilvanittatik; a fi decla-
"8l nul; fiir nichtig erklirt werden. 1731: azon ed vélle
akkor damosan Celebraltotat Contractus invigoralta-
Uk [Kv; JHb XIX/2]. 1742: Testamentubolis constal

08y a’ Joszag osztatlan 1évén, az Aszszony Néném ..
Teszét refundalni kell Melyre nézve a Contractus azzalis
Vigoraltatik (JHb XXX V/32).

~ semmibe vétetik; a fi nesocotit/neluat in conside-

Tafie; auBer acht gelassen werden. 1770 k.: Talaltatott

2’ Verds-Kovatsok kdzziil egy Koronkai Janos ne-
Vezetli Atyankfia kiis .. Constitutionkat invigoralni
Pracsumalta, merészelvén a nro négy agos vason kivil
:llgg €gy dgos vasat futtatni De .. Virosunk .

“8segesnek nem talalta hogy az irt okokra nézve még
tgy agos vasat futatthasson, és per hoc dicseretesen

Obstitutionk karoson és az egész Verds Kovatssag-
9';31]( botrankozasira invigoraltassek [Torockd; TLev.

invitatéria

inviolabilis megmasithatatlan/szeghetetlen rég meg-
masolhatatlan; de neschimbat, irevocabil; unabidnder-
lich. 1726: parte ab una Bartos Marton Uram es felesege
Elekes Ilona Aszszony parte vero ab altera Nemes orbai
szeki Gelenczei Biro Pal Uram hiitos tarsa Dimen Ersok
Aszszony . .. tonek 6 kegyelmek mi eléttiink illyen 6r6-
kés és inviolabilis alkalmat® [Albis Hsz; BLev. — *Ké&v.
az egyezség részl.).

invitdcié meghivas; invitatie; Einladung. 1710:
Banffy Dénes nevetéssel mondotta: ,,Nem arestum, Is-
ten oltalmazzon, hanem atyafisigos ebédre valo invita-
ci6” [CsH 112. — 1674-re von. feljegyzés). 1776 Tiszte-
lend6 Szeredai Domokos Ur invitatiojara Mlgos Groff-
né Aszszony 6 Nga, 4 Kis Aszszonyok & Ngokkal altal
ment vala [Koréd KK; GyL G. Viz (30) rk kantor vall.].

invitdl 1. (meg)hiv; a invita; einladen. 1737: Itt
minden Vasarnap forsangolnak az M: G(ene)ralis Com-
(mendans) Ur(aim) 6 Excellajinil engemetis vagj két-
szer invitalta(na)k [Nsz; Ks]. /734: az Urfiak gjak-
ran invitaltak ebedgjelni (1) két, harom becsiiletes Déa-
kat [Kv; TKI1 Joan Nemethi (46) tricesimae controlor
vall.). 1747: magam is invitiltam az Scsémet Kereszt
Aponak igerkezet [Alamor AF; Ks 96 Miko Ferenc fele-
ségéhez). 1823—1830: Lipsiaban létiink alatt egy ban-
quiroshoz voltunk invitalva ebédre [FogE 202.] — L.
még RettE 99, 126, 184.

2. kb. felkér; a invita/pofti si ...; auf/fordern. 1738:
Nemes Varasunk(na)k Collateralis Inquisitiora lévén
sziksége ... Hadnagj Atyankfia 6 kglme Regiusok-
(na)k invitallya a Tktes Nms V(4)r(me)gye Assessori
kozzul Tktes Nms Szombati Istvan és Dombi Laszlo
Uraimékat 6 kglmeket [Dés; Jk 499b]. 1774. Praefectus
Uram Tisztarto Uraimekon .. most Esztendeje Sza-
mat vet, melly Szam vetelre is 5. Exactor Nemes Embe-
reket invitalt [Mocs K; KS Conscr. 191 Ats Istvan (30)
lib. molitor vall.}.

invitilds meghivo(levél); (scrisoare de) invitagie; Ein-
ladungs(brief). 1780: Invitalasat kedves Néném Asz-
sz(onyna)k latom ...; de ugyan bé- mehetésem irant én
is bizonyost most nem irhatok [Szava K; RLt 0.1 Som-
bori Laszlo Gyarfasné Salanki Sirahoz).

invitdltatik 1. felkéretik; a fi invitat/poftit s  .; ir-
gendwohin aufgefordert werden. 1717: midén tobb
Nemes Haza fiais, és Signanter ezen Nemes Hunyad
V(a)r(me)gje(ne)k érdemes Co-assessorival edgyit . ..
invitaltattam volna ... 1000 f. hung. aestimaltuk® [H;
JHb XXX1/8. 7. — *Ratz Krisztina asszony hagyaté-
kat.).

2. nagyobb torvényszék eleibe ~ magasabb térvény-
sz€k elé utaltatik; a fi trimis la un tribunal superior/la o
instanji superioara; vor ein hoheres Gericht vorgeladen
werden. /789: minthogy itt” 3~ magyar forintnal t6b-
bet erd dologrol az ordinacidk szerent itéletet nem lehet
tenni, nagyobb térvényszék eleibe invitaltatnak [Taplo-
ca Cs; RSzF 282. — A falu széke elétt).

invitatéria meghivo (levél); (scrisoare de) invitaie;
Einladungs(brief). 1749: Angjom Aszszony(na)k irtam



invititus

volt egj Invitatoriat a 9um p(rae)sentis meg akarvan ke-
reszteltetni az Fiatskankat Kérem azért Atyafisaggal
Batyam Vramot, azon terminusra ne terheltessék maga-
is meg jelenni [Zsibé Sz; WLt Wesselényi Istvan Wesse-
lényi Ferenchez].

invitdtus 1. meghivott, hivatalos vhova; care este invi-
tat undeva; eingeladen. 1736: gubernator grof Banffi
Gyorgy ... az erdélyi akkori generalis commendans,
grof Rabutin eleibe ment, minthogy az akkori Leopol-
dus csaszar az lakadalomra invitatus lévén, maga képi-
ben grof Rabutint praeficialta [MetTr 393).

2. 1758 Rettegi Istvan ... Rettegen lakott nemes
Belsé-Szolnok varmegyében, f6biroé volt s ugy is ment
volt Rakoczi Gyorgy fejedelemmel be Lengyelorszagba,
hogy mar a lengyel kiralysignak megszerzésére melyre
valamennyire invitatus is volt [RettE 54].

involél 1. szomszédos foldbe v. hatarba belekap; a in-
tra cu plugul in ogorul/pamintul sau in hotarul inveci-
nat; in das benachbarte Feld od. Flur iberpfligen.
1757: majorsag Zabot szoktak azon foldben vetni, és
annak utanna (: minthogy nemigen derék fold :) sokaig
hevervén pusztaban . . kezdettek involalni ’s beljebb
beljebb szantogatni [Galgo Sz; JHbK LIV/4. 7. 1). 1768:
az Olah Rakosiak nem régiben kezdettek azon hely-
be involalni, és magokénak praetendalni [Szentliszlo
TA; JHb XXXVI/17). 1777: Nem tudom mi modon s
hogj involaltak a Konkojfalviak a Kddmondsi hatar-
ban, de mintegj fél Véka féjre (1) foldet fel szantottak
[Resztolcs SzD; JHbK LVIII/28]). 1812: De ha per in-
concessum, valaha Dézma alatt lett volnais azonn fold
vagy zalogoson el idegenitve: ugy se vala szabad az al
pereseknek ... T6rvény uttyan kiviil, azon Foldbe in-
volalni, azt bé szantani, vetni, és annok Termését le
arattni, tsupa hatalom uttyan [M.bolkény MT; Born.
G. XIII. 16]. .

2. (szomszédos foldet, hatart) foglal, elbirtokol; a
ocupa/acapara (ogorul, hotarul invecinat); (benachbar-
tes Feld/Flur) besetzen. 1748: el pusztulvan Sallyi*
ugy hogy egy Haz is benne nem maradott, kezdettek a
Velkériek ezen Sallyi Hatarbol involalni, el annyira,
hogy meg a Falu hellyébenis szantottak s vetettek [Ks 7.
XV. 31. — *Mezdsalyi TA]. 1791: a’ Csoményick . .. a’
meg-irt Métakon beldl mar régtdl fogva involaltanak

.. egy jo darabot ezen Buzamezei hatarbol magok Ha-
taroknak el-foglaitanak [Buzamezé SzD; Ks 74/56).
1796: a Notsigod Biztassai és emberi azokat a Metalis
Hatarozasokat hir tétel nélkiilt meg valtoztattak, és az 8
Natsiga maga tulajdonabon involaltanak [Kik.; JHb
XX/27).

3. 1735/1826: ezen Erdd ... olly erdss tilalomban
tartatott, hogy abban a Saeculis a’ Possessor Urak sem
involaltak, annal inkabb Falusi paraszt ember azt hor-
dani nem praesumailta [SzentkZs Lodormanyi dézma
57).

4. ~ja magdt beléje kb. (foldbe) belefészkeli magat,
(foldet) birtokba vesz; a se incuiba (in pimintul altuia),
a lua in posesic (un padmint); (in das Grundstiick) sich
einnisten. /1764: minekutanna ... Mlgs Baré Branyits-
kai Josika Imre ur ezen szanto fdldet ... meg ugaral-
tattatta volna, ki involalta magat beléje? [T; JHb XVI/4,
4 vk].
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involécié (el)foglalas/birtoklas; ocupare, acaparar
Ersitzung. 1769: (Egy foldet) Eperjesi Uram nem t“d‘,’“f
mi gondolattol viseltetvén involalni kivant, meg _szﬁl;-
totta, Zabbal bé vettette . . . de ezen involatioja & kng}'eK
mének meg nem szenvedtetett [Dezmér K; J b

XLVI/26).

involucié ? kavarodas, zavar; invilmigeald; W“'b.el’
Rummel, Wirrung. /667: meg keel irni, ne hirtelenke_dlez
nek, magokat ne praecipitaljak rendeletlen involutt
kal, hanem varjanak mar az rendes tractatol, mdy o
elkezdédott [TML IV, 169 Balo Laszlo Teleki Mihdly
hoz]. 1804: el foglaltanak adossagba egy néhany ezerf 1%,
rint érdt belélle”, sok involutiok, tsere berék estene ‘,’_
deterioratiok sokak, és nagyok [Kv; Ks Thuroczy K¥
roly lev. — A birtokbol].

involvil magaba foglal, maga utin von; a cuprinde 1
sine, a trage dupi sine; nach sich ziehen. 1737 Exhib¢d"
literale Instrumentumibol az Anak vilagosann €luce
calnak, hogy az I. oly Cavillumokkal és Subte! u_
giumokkal kivannya aggravalni az At, a mellyek ma
gokb(an) hamis-hitiiséget nem involvalnak; hanem “;l 1)
bire masok(na)k diffamatiojat és maga Tisztib(e